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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami
§j prietaisa, atidzZiai perskaity-
kite pateiktg instrukcija. Ga-
mintojas neatsako uz suzalo-
jimus ar nuostolius, patirtus
del netinkamo prietaiso jren-
gimo ar naudojimo. Instrukci-
ja visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad pri-
reikus galétuméte ja pasinau-
doti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy, ju-
timiniy arba protiniy sutriki-
my, arba asmenys, kuriems
triksta patirties ar ziniy, $j
prietaisg gali naudoti tik pri-
zitrimi kity arba gave nuro-
dymus, kaip saugiai haudo-
tis prietaisu, jei jie supranta
su prietaiso naudojimu su-
sijusius pavojus. Mazesniy
nei 8 mety vaiky ir asmenuy,
turin€iy labai sunkig ir su-
detingg negalig, negalima
be prieziuros leisti bati Salia
prietaiso.

 Vaikus butina prizitréti ir
uztikrinti, kad jie su prietai-
su nezaisty.

* Valymo priemones laikykite
vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

* Neleiskite nepilnamec€iams
vaikams ir gyvunams buti
Salia prietaiso atidarytomis
durelémis.

» Vaikai be priezitros negali
atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos
reikalavimai

« Sis prietaisas skirtas tik bui-
tiniy indy ir stalo reikmeny
valymui.

» Tai buitinis prietaisas, skir-
tas naudoti patalpose, vie-
nam Seimos ukiui.

+ Sj prietaisg galima naudoti
biuruose, viesbuciy kamba-
riuose, nakvynés ar sveciy
namuose, sodybose ar kito-
je panasioje aplinkoje, kur
prietaiso naudojimo inten-
syvumas nevirsija buitinio
(vidutinio) naudojimo.

* Nekeiskite Sio prietaiso
techniniy savybiy.

* Darbinis vandens slégis
(maziausias ir didziausias)
turi bati 0.05 (0.5) / 1 (10)

MPa (bar) diapazone.

 Laikykités didziausio 14

vietos nuostaty skaiciaus.
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« Kad iSvengtuméte nelaimin-
gy atsitikimy, nepalikite
prietaiso dureliy atidaryty.

 Jei pazeidZziamas maitinimo
laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam
techninés priezitros centrui
arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti
pavojus.

» |[SPEJIMAS: AStrus peiliai ir
kiti stalo jrankiai turi bati de-
dami | krepSelj astriais ga-
lais Zemyn arba horizonta-
liai.

* PrieS bet kokius techninés
prieziuros darbus iSjunkite

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/A ISPEJIMAS!
§j prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités pateiktomis jrengimo
instrukcijomis.

» Bukite atsargus perkeldami prietaisa, nes
jis sunkus. Muvékite apsaugines pirstines
ir avékite uzdarg avalyne.

Nemontuokite ir nenaudokite prietaiso
zemesnéje nei 0 °C temperaturoje.
[renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Jei nejrengta baldy ploksté, durelés gali
netikétai uzsidaryti. Atsargiai atidarykite
prietaiso dureles, kad iSvengtuméte
susizalojimo rizikos. Sumontave
pasirtpinkite, kad plastikiniai dangteliai
buty uzfiksuoti. Dureliy Sonuose esanciy

4 LIETUVIY

prietaisg ir iStraukite maiti-
nimo laido kistukg is elek-
tros lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio
slégio vandens purkstuvais
ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso apacioje
jrengtos ventiliacinés ang-
0s, jy negalima uzdengti,
pavyzdziui, kilimu.
Prietaisg prie vandentiekio
sistemos prijunkite naudo-
dami naujus, kartu su prie-
taisu tiekiamus zarny kom-
plektus. Nenaudokite seny
zarny.

plastikiniy dangteliy pazeidimas arba
nuémimas gali turéti jtakos prietaiso
funkcionalumui ir suzaloti. Jei plastikinis
dangtelis pazeistas, kreipkités j jgaliotajj
techninés priezitiros centrg del pakeitimo.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

|ISPEJIMAS: Sj prietaisg reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny
plokstelés parametrai atitinka elektros
tinklo parametrus.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jZemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Saugokite, kad nepazeistumete maitinimo
kiStuko ir maitinimo kabelio. Jei reikia
pakeisti, kreipkités | musy jgaliotajj
techninés priezitros centrg.

Maitinimo kiStuka | lizdg junkite tik baige
montavima ir uztikrinkite prieigg prie
maitinimo kistuko.



Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kistuka.

2.3 Vandens jungtis

/\ ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungiant prie naujy vamzdziy, ilgai
nenaudoty vamzdziy, po remonto ar naujy
prietaisy (pvz., vandens skaitikliy)
jrengimo, leiskite vandeniui tekéti tol, kol
jis taps skaidrus.

Pirmojo naudojimo metu ir po jo
patikrinkite, ar néra vandens nuotékio.
Jeigu pazeista vandens jleidimo Zarna,
nedelsdami uzsukite vandens Ciaupg ir
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Dél vandens tiekimo zarnos keitimo
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

Sutrikus elektros energijos tiekimui
iSsijungia vandens apsaugos sistema,
todél padidéja potvynio rizika.

Vandens tiekimo Zzarnoje jmontuotas
apsauginis voztuvas ir maitinimo kabelis
su apsauginiu apvalkalu.

2.4 Naudojimas

Degius produktus arba degiomis
medziagomis sudrekintus daiktus laikykite
atokiai nuo prietaiso.

Indy plovikliai yra pavojingi. Vadovaukités
ploviklio pakuotéje pateiktais saugos
nurodymais.

Negerkite ir nenaudokite prietaise likusio
vandens.

Prie$ iSimdami indus, palaukite, kol
programa baigsis, nes ant indy gali likti
ploviklio.

Nedékite indy ant atviry prietaiso dureliy ir
nespauskite dureliy.

Jei veikiant plovimo programai atidarysite
prietaiso dureles, i$ jo gali iSsiverzti karsti
garai.

2.5 Vidinis apSvietimas

/\ ISPEJIMAS!
Susizeidimo pavojus.
Prietaise yra vidiné lemputé, kuri jsijungia

atidarius dureles arba jjungus prietaisa,
kai durelés atidarytos. Lemputé iSsijungia

uzdarius dureles, iSjungus prietaisg arba
po tam tikro laiko automatiskai.
Norédami pakeisti vidinge apSvietimo
lempute, kreipkités | jgaliotajj techninés
prieziuros centra.

2.6 Paslauga

Deél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

SavarankiSkai arba ne specialisto atliktas
remontas gali buti nesaugus naudotojui ir
gali buti nebetaikoma garantija.
Nutraukus prietaiso modelio gamybag, Siy
atsarginiy daliy galima jsigyti dar
maziausiai 7-erius metus: variklj,
cirkuliacinj ir vandens isleidimo siurblj,
Sildytuvus ir kaitinimo elementus, Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus ir hermetikus,
konstrukcines ir vidines dalis, dury
mazgus, mikroplokstes, valdymo skydelj,
termostatus, slégio ir kitus jutiklius,
programine ir aparatine jrangg, atkdrimo
programine jrangg. Nutraukus prietaiso
modelio gamybg, Siy atsarginiy daliy
galima jsigyti dar maziausiai 10 mety:
dureliy lankstus, sandariklius, purkstuvus,
vandens isleidimo filtrus, vidines lentynas
ir plastikines detales, krepSius ir
dangtelius. Jisy Salyje Sis laikotarpis gali
bati ilgesnis. Daugiau informacijos rasite
musy internetinéje svetainéje.

Kai kurios atsarginés dalys prieinamos tik
profesionaliems remontininkams ir gali bati
netinkamos modeliui.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
es) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, aukstg temperatira, vibracijg,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo blseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kiStuka i$ maitini-
mo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite jj.
Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir nami-
niai gyvunai neuzsidaryty prietaise.
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3. GAMINIO APRASYMAS

VirSutinis purkstuvas D. Serijos numeris

KrepSio aukscio reguliatoriai E. Gaminio tipas

Vidurinis purkstuvas F. Elektros parametrai

?_Ttatlhls purkStuvas QR kodg galima naudoti dviem bidais.

B Fi ra,' . . Nuskaitykite QR kodg mobiliajame jrenginyje
@ Vardiné lentelé esanciu fotoaparatu, kad atidarytuméte pro-
Druskos skyrelis grameélés puslapj programélés parduotuvéje.

B Skalavimo priemonés dalytuvas |diekite programele.

El Plovimo priemonés dalytuvas Nuskaitykite QR koda naudodami programe-
. « Iés skaitytuva, kad susietuméte indaplove su

il Apatinis krepsys savo mobiliuoju jrenginiu.

Virgutinis krepsys .

[rankiy stal&ius 3.2 T!.meOano_or ; N
Funkcija rodo Sig informacijg ant grindy ze-

miau prietaiso dureliy:

» Likes laikas nuo programos pradzios.
« 0:00 ir CLEAN, kai programa pasibaigia.

3.1 Vardiné lentelé

IR e oo — Type s socooss « DELAY ir laikmatis, kai prasideda atidétas
[ PNC : XXXXXXXX |(XXX V xxx Hz paleidimas.
= i I[S-iN-=xxxxxxxx H ox W « Klaidos kodas atsiradus prietaiso triktims.
A BCD EF @ Kai AirDry funkcija atidaro dureles, Ti-
meOnFloor funkcija iSjungiama. Norédami
A. QR kodas patikrinti likusj veikiancios programos laika,
B. Modelio pavadinimas patikrinkite valdymo skydelio ekrang.

C. Gaminio numeris

(=2}
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4. VALDYMO SKYDELIS

LI

H_ B

My Time

— /|3 /=3

Lo =

Delay (auick

oo /a3 I:IJ

ECO) AUTO Zone | Glass Extra

Clean Care Silent

Reset 3s 5 hold3s

1 hold 35

T hold3s

=

liungimo-iSjungimo mygtukas / atkdrimo
mygtukas

Atidéto paleidimo mygtukas / Nuotolinis
paleidimas mygtukas

Ekranas
My Time programos parinkimo juosta

AUTO programos mygtukas /
MachineCare programos mygtukas

A Programos parinkéiy mygtukai

o)

(o] S

4.1 Indikatoriai ekrane

Energijos skaitiklis rodo pasirinktos programos
ir parinkties energijos suvartojimo efektyvumo
lygi. Kuo daugiau segmenty jjungta, tuo ma-
zesnes sgnaudos. ISjungiama veikiant Quick,
Rinse&Hold ir MachineCare programoms.

ECO ljungiama, kai pazymite ECO programa.
Zr. skyriy ,Programos ir parinktys”.

UZsidega, kai reikia papildyti skalavimo
priemonés dalytuva. Zr. skyriy ,Pries
naudojant pirma kartg“.

5. PROGRAMOS IR PARINKTYS

5.1 Indy plovimo programos

—————————  MyTime
e —
CQuick N T ECO )

5 hold 3s |

Quick

Indams ir stalo jrankiams, ant kuriy yra Svie-
ziy neSvarumy. Etapai: indy plovimas 60°C,
skalavimas 50°C, AirDry. Programoje néra
dziovinimo ciklo ir skalavimo priemonés iSlei-
dimo funkcijos. Palikite indus indaplovéje ati-

Jis [sijungia, kai reikia papildyti druskos.

‘Cj Zr. skyriy ,Prie$ naudojant pirma kartg“.
_
A\ 4

Isijungia, kai jjungiate belaidj rysj. Zr.
skyriy ,Belaidis rysys“.

|sijungia, kai aktyvinate Nuotolinis palei-
dimas funkcija. Zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas”.

k2D)

|sijungia, kai pasirenkate programg su
dziovinimo ciklu. Zr. skyriy ,Programos ir
parinktys®.

~—
=2
-2

(

|sijungia, kai pazymite programag be dzio-
vinimo etapo. Zr. skyriy ,Programos ir
parinktys®.

(B3

|sijungia, kai pazymite Rinse&Hold pro-
grama. Zr. skyriy ,Programos ir parink-
tys®.

&

__Isijungia, kai jums reikia paleisti Machi-
':] neCare programg ir kada jg paleidziate.
Zr. skyriy ,Valymas ir prieziura“.

A. 1h0Om

Indams ir stalo jrankiams, ant kuriy yra Svie-
Ziy, Siek tiek pridzitivusiy neSvarumy. Etapai:
indy plovimas 65°C, tarpinis skalavimas, ga-
lutinis skalavimas 55°C, dziovinimas, AirDry.

B. 1h30m

VidutiniSkai neSvariems indams, stalo jran-
kiams, puodams ir keptuvéms, ant kuriy yra
Siek tiek pridziGvusiy neSvarumy. Etapai: indy
plovimas 65°C, tarpinis skalavimas, galutinis
skalavimas 60°C, dziovinimas, AirDry.

C. 2h00m

Vidutiniskai neSvariems indams, stalo jran-
kiams, puodams ir keptuvéms, ant kuriy yra
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pridzitvusiy neSvarumy. Etapai: indy plovi-
mas 65°C, tarpinis skalavimas, galutinis ska-
lavimas 55°C, dziovinimas, AirDry.

ECO

Naudojant Sig programa vidutinikai neSva-
riems indams, stalo jrankiams, puodams ir
keptuvéms plauti, vandens ir energijos sg-
naudos yra maziausios. Etapai: iSankstinis
plovimas, indy plovimas 50°C, tarpinis skala-
vimas, galutinis skalavimas 45°C, dzZiovini-
mas, AirDry. Tai standartiné patikros jstaigy
naudojama programa. Si programa skirta
jvertinti, ar prietaisas atitinka Komisijos regla-
mento (ES) 2019/2022 dél ekologinio projek-
tavimo nuostatas.

AUTO

Indams, stalo jrankiams, puodams ir keptu-
véms, nepriklausomai nuo neSvarumo lygio.
Etapai: iSankstinis plovimas, indy plovimas
55°C, tarpinis skalavimas, galutinis skalavi-
mas 55-60°C, dziovinimas, AirDry. Sis iSma-
nusis ciklas nustato apkrovos dydj ir neSvaru-
mo lygj. Jis automatiskai reguliuoja indy plovi-
mo temperatlrg, trukme ir vandens kiekj, kad
baty pasiekti optimalls plovimo ir dziovinimo
rezultatai.

5.2 Programos parinktys

ZoneClean

Si parinktis sukuria dvi plovimo zonas. Apati-
niame krepSyje puodams ir keptuvéems plauti
naudojamas didziausias vandens slégis. Vir-
Sutiniame krepsSyje naudojamas nedidelis
spaudimas, kad baty galima plauti trapius in-
dus. Si parinktis neturi jtakos vandens ir ener-
gijos sgnaudoms. Taikoma Quick, 1h0OOm,
1h30m, 2h00m programoms.

GlassCare

Si parinktis apsaugo trapius indus, ypac stikli-
nius, nuo staigiy temperaturos pokyciy. Si pa-
rinktis apriboja indaplovés temperaturg iki
45°C, kad buty uztikrintas Svelnus, bet efekty-
vus plovimas. Taikoma Quick, 1Th00m,
1h30m, 2h00m programoms.

ExtraSilent

Si parinktis sumazina plovimo siurblio greitj,
kad buty kuo labiau sumazintas skleidziamas
triukSmas. Indy plovimo trukmeé pailginama
siekiant iSlaikyti plovimo efektyvuma. Taiko-
ma 1h30m, 2h00m, ECO programoms.
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5.3 Specialiosios programos

[ Rinse&Hold

Programa atSviezina indus, kurie bus plauna-
mi véliau. Su Sia programa plovimo priemo-
nés naudoti nereikia. Zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas®.

o MachineCare

Programa valo prietaiso vidy esant 65°C,
efektyviai pasalina kalkiy ir riebaly nuosédas,
kad islaikyty ilgalaikj veikima. Zr. skyriy ,Valy-
mas ir priezidra“.

5.4 Priedai programéléje

Jei norite pasiekti papildomas indaplovés pa-
rinktis, susiekite jg su programéle. Zr. skyriy
.Belaidis rySys*.

5.5 Sanaudy vertés

A - programa, B — vanduo (I), C — energija
(kWh), D — trukmé (min).

A B c D
Quick 8,5 0,475 30
Rinse&Hold 4,0 0,150 15
1h00m 10,5 1,000 60
1h30m 10,5 1,000 90
2h00m 10,5 0,000 120
ECO 8,4 0,644 270
AUTO 12,5 1,000 180
MachineCa- g9 0,575 60

re

Vertés gali skirtis, priklausomai nuo vandens
slégio ir temperaturos, maitinimo jtampos pa-
rametry, parink¢iy, indy kiekio ir jy sutepimo
lygio.

Nauda ne ECO programoms yra tik informaci-
nio pobidzio.

5.6 Palyginamyjy bandymy
informacija

Norédami gauti reikalingg informacijg naSumo
bandymams atlikti (pvz., pagal: EN60436 ),
siyskite el. laiSkg adresu:
info.test@dishwasher-production.com
LaiSke nurodykite techniniy duomeny lentele-
je pateiktg gaminio numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity klausimy dél indaplovés, pradzio-
je perskaitykite su prietaisu tiekiamg prieziu-
ros vadova.



6. NUSTATYMAI

6.1 Nustatymy apzvalga
Skliausteliuose esantys pavadinimai atitinka,
kaip indaplové rodo nustatymus esant nusta-
tymy rezimui. Taip pat galite pakeisti nustaty-
mus naudodami programéle.

Vandens kietumas (HAr)

Nustatykite vandens minkstiklio lygj (1-10)
pagal vandens kietuma. Numatytoji nuostata:
51

Skalavimo priemonés kiekis (rA)
Sureguliuokite skalavimo priemoneés kiekj (0-
8). Numatytoji nuostata: 5.1

Pabaigos signalas (ES)

Pazymeékite On, kad jjungtuméte, arba Off,
kad iSjungtuméte garsinj signalg, pranesantj
apie programos pabaigg. Numatytoji nuosta-
ta: Off.

Automatinis dury atidarymas (Ado)
Pazymeékite On, kad jjungtuméte, arba Off,
kad iSjungtumeéte funkcijg AirDry. Numatytoji
nuostata: On."

Mygtuky tonai (to)

Pazymékite On, kad jjungtumeéte, arba Off,
kad iSjungtumeéte mygtuko garsg paspaudus.
Numatytoji nuostata: On.

TimeOnFloor (toF)

Pazymeékite On, kad jjungtuméte, arba Off,
kad iSjungtumeéte funkcijg TimeOnFloor. Nu-
matytoji nuostata: On.

Atsijungti nuo tinklo (Fn)

Pazymékite Yes, kad atkurtuméte belaidZio
tinklo kredencialus. Pazymékite No, kad iSei-
tuméte.

Laikmacio naudojimas (Hu)

Patikrinkite bendrg indaplovés naudojimo va-
landy skaiciy. Skaitliukas sustoja ties 65535.
PNC skaicius (Pnc)

Patikrinkite prietaiso PNC numerj. Kreipda-
miesi j jgaliotajj techninés priezilros centra,
nurodykite numerj.

1) Daugiau informacijos rasite véliau Siame skyriuje.

Atkurti nustatymus (rS)

Pazymeékite Yes, kad atkurtumeéte prietaiso
gamyklinius nustatymus. Nustatymas neatku-
ria laikmacio naudojimo. Nustatymas neatku-
ria belaidZio rySio sgrankos. Pazymeékite No,
kad iSeituméte.

6.2 Nustatymo rezimas
Kaip jjungti nustatymy rezima

Prie§ paleisdami programa, galite jjungti nus-
tatymy rezima. Programai veikiant, nustatymy
rezimo jjungti negalima.

Nuspauskite ir mazdaug 3 sekundes
palaikykite ECO ir AUTO.

Ekrane rodomas pirmasis nustatymas: HAr.
Kaip pasirinkti indaplovés nustatymus

Naudokite My Time zymeéjimo juosta, kad nar-
Sytumeéte esant nustatymy rezimui.

My Time
oo e e =

( Quick T ECO )
% hold 3s | |

A B C

A. Ankstesnis mygtukas
B. GERAI mygtukas
C. Toliau mygtukas

Naudokite Ankstesnis ir Toliau, kad perjung-
tumete nustatymus ir pakeistuméte jy verte.
Naudokite GERAI, kad jvestuméte nustatymag
ir patvirtintuméte jo vertés pakeitima.

Kaip pakeisti nustatymus

|sitikinkite, kad prietaisas veikia nustatymo re-

zimu.

1. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau, kad
pazymétuméte nustatyma.

Ekrane rodomas nustatymo pavadinimas.

2. Norédami jvesti nustatyma, paspauskite
GERAI.

Mirksi esama nuostatos verte.

3. Paspauskite Ankstesnis arba Toliau
norédami pakeisti verte.
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4. Noredami patvirtinti nustatyma,
paspauskite GERAL.

Nustatymas jrasytas. Prietaisas grjzta | nusta-

tymy sarasa.

5. Paspauskite ir mazdaug 3 sekundes
vienu metu palaikykite nuspaude ECO ir
AUTO, kad iSeituméte iS nustatymy
rezimo.

Prietaise vél jsijungs programos pasirinkimo

rezimas.

ISsaugotos nuostatos galios, kol vél jas pakei-

site.

@ Jei po 10 sekundziy nepaspaudziamas
joks mygtukas, prietaisas iSeina i$ nustaty-
my rezimo.

6.3 Vandens minkstiklis

Vandens minkstinimo filtras pasalina minera-
lus i$ tiekiamo vandens, kurie turéty neigiamo
poveikio plovimo rezultatams ir prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra tokiy mineraly,
tuo vanduo yra kietesnis. Vandens kietumas
matuojamas santykine skale.

Vandens minkstiklio lygj sureguliuokite pagal
savo vandens kietuma. Sureguliuoti batina
nepriklausomai nuo naudojamo ploviklio tipo,
kad indai blty gerai iSplauti ir druskos indika-
torius likty aktyvus. Vietos vandens tinklai gali
nurodyti, koks vandens kietumas yra Jusy
vietovéje.

@ Universalios tabletés su minkstikliu yra
ribotai veiksmingos minkstinant vanden;.

Zr. produkto pakuote.

Vandens kietumas

mg/l

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark L
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 9,0 -904 -63
43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 75 -754 -52

°dH  °fH mmolll (E',f’rﬂ) °Clark L1
20 51 51 505 36 -
36 64 64 -644 45
23 40 40 395 28
28 50 50 -504 35
19 33 33 32 23
22 39 39 34 27
15 26 26 255 18
A8 32 32 B3 2
11 19 19 18 13
A4 25 25 254 17
4 7 07 70 5 5
40 18 18 184  -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) vandens minkstiklio lygis

Atliekamas automatinis vandens minkstiklio
regeneravimo procesas. 2

6.4 Skalavimo priemonés kiekis

Skalavimo priemoné pagerina dziovinimo re-
zultatus. Skalavimo priemoné automatiskai
dozuojama skalavimo kar$tu vandeniu metu.
Galite nustatyti skalavimo priemonés iSlei-
dziamag kiekj.

Kai skalavimo priemonés dozatorius tuscias,
$viedia i indikatorius, prane$damas, kad
reikia papildyti skalavimo priemonés. Jeigu
naudojant tik kombinuotgsias tabletes dziovi-
nimo rezultatai tenkina, galite iSjungti dalytu-
vg ir indikatoriy. Taciau, jei norite pasiekti ge-
riausiy dziovinimo rezultaty, visada naudokite
skalavimo priemone ir pasirtpinkite, kad ska-
lavimo priemonés indikatorius visg laikg veik-
ty.

Jei norite iSjungti skalavimo priemonés doza-
toriy ir indikatoriy, nustatykite skalavimo prie-
monés lygj ties 0.

6.5 AirDry

AirDry pagerina dziovinimo rezultatus naudo-
jant mazai energijos. Dziovinimo fazés metu
indaplovés durelés atsidaro automatiskai ir

2) Sjekiant uztikrinti tinkama vandens minkstiklio jtaiso veikima, jj reikia periodiskai regeneruoti. Sis procesas
vykdomas automatiskai ir tai yra jprasto indaplovés veikimo dalis. Regeneracijos daznis priklauso nuo vandens
minkstiklio lygio nustatymo. Kuo aukstesnis lygis, tuo daznesnis regeneravimas. Esant auk$tam lygiui, regenera-
cija vyksta du kartus per cikla: indy plovimo metu ir po galutinio skalavimo. Esant Zemesniam lygiui, regeneracija
vyksta tik po galutinio skalavimo. Audiniy minkstiklio skalavimas atliekamas tolesnio ciklo pradzioje. Esant auks-
tam lygiui, jis taip pat atliekamas indy plovimo pabaigoje. Vandens minkstiklio skalavimas baigiasi visiSku van-
dens iSleidimu. Vykstant regeneracijai programos veikimo trukmeé pailgéja ne daugiau kaip 5 min, vandens sa-
naudos — ne daugiau kaip 4 |, o energijos sgnaudos - iki 2 Wh. Esant Siuo metu taikomoms standartinéms labo-
ratorijos salygoms, kai vandens kietumas yra 2.5 mmol/l (vandens minkstiklio kiekis — 3), regeneracija vyks kas
62 | panaudoto vandens. Vandens temperatira, vandens slégis ir maitinimo tinklo svyravimai gali pakeisti vertes.
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lieka praviros. ISjungus funkcijg gali pablogéti
dZiovinimo rezultatai.

AirDry jjungiamas automatiskai su visomis
programomis, i&skyrus LV,

Kai atsidaro durelés, valdymo skydelyje rodo-
mas likes veikiancios programos laikas.

Dziovinimo fazés trukme ir dureliy atidarymo

laikas skiriasi priklausomai nuo pasirinktos
programos ir parinkties.

7. BELAIDIS RYSYS

Nustatykite belaidj ry§j, kad galétuméte valdy-
ti indaplove naudodami mobiliojo jrenginio
programéle.

»Wi-Fi“ modulio parametrai

Wi-Fi modulis NIUS-SA

Daznis 2,412-2,472 GHz
Protokolas IEEE 802.11 b-g-n
Maksimali galia <20 dBm
Uzsifravimas WPA, WPA2

7.1 Kaip nustatyti belaidj rysj

Indaplovei susieti jums reikés:

+ Internetinio belaidzZio rysio.

mobiliojo prietaiso prijungto prie belaidzio

tinklo.

1. Norédami atsisiysti programéle,
nuskaitykite QR koda ant naudotojo
vadovo galinio virSelio. Taip pat
programéle galite atsisiysti i programéliy
parduotuves.

2. Vykdykite programéléje pateikiamus
nurodymus.

3. |junkite indaplove.

4. Mazdaug 2 sekundes palaikykite
nuspaude Delay ir Quick mygtukus.

/\ DEMESIO

Bent 2 minutes neuzdarykite automatiskai
atsidariusiy prietaiso dureliy. Kitaip galite
sugadinti prietaisa.

= indikatorius mirksi. Ekrane matysite AP.
Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo / iSjungimo
mygtuka, yra neaktyvas.
5. |veskite pagrindinio tinklo kredencialus
programéléje.
PrieSingu atveju indaploveé po kurio laiko
atSaukia sgranka.

Jei prisijungimas pavyko, = indikatorius
Svies nemirksédamas, o ekrane bus rodoma
con. Prietaise vél jsijungs programos pasirin-
kimo rezimas.

Norédami atSaukti sgranka, iSjunkite ir jjunkite
prietaisg.

7.2 Kaip atkurti belaidj rysj
Norédami prisijungti prie kito belaidzio tinklo
arba atnaujinti esamo tinklo kredencialus, pir-
miausia atkurkite belaidj rysj.
Norédami atkurti nustatymus, taikykite vieng
i$ dviejy bady:
» Mazdaug 5 sekundes palaikykite
nuspaude Delay ir Quick mygtukus.
* |junkite nustatymy rezimg ir aktyvinkite
nustatyma Fn.

Ekrane matysite Fn. Energijos skaitiklis rodo
—

proceso eigg. & indikatorius i§jungtas.

Nustatykite naujg belaidj rys;j.

8. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
jjungimo / iSjungimo mygtuka, kol
prietaisas jsijungs.

2. Sureguliuokite vandens minkstiklio lygj
pagal vandens kietuma.

3. Pripildykite druskos skyrel;.

4. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

5. Pripildykite ploviklio dalytuva.
6. Atsukite vandens Ciaupa.
Paleiskite Quick programa, kad buty
pasalinti gamybos proceso likuciai.
Nedékite indy j krepSius.
Paleidus programa, prietaisas iki 5 minuciy
jkrauna vandens minkstinimo filtro dervg. Plo-
vimo etapas prasideda tik pasibaigus Siam
procesui. Sis procesas reguliariai kartojamas.
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8.1 Druskos skyrelis

/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovéms skirtg regene-
ruojamajg druska. Nenaudokite valgomo-
sios druskos.

Druska yra naudojama jkrauti dervg vandens
minkstiklyje ir uztikrinti gerus kasdienio nau-

dojimo plovimo rezultatus.
Kaip pripildyti druskos skyrelj
1. Pasukite druskos skyrelio dangtelj pries$

laikrodzio rodyklés judéjimo kryptj ir
nuimkite jj.

2. | druskos skyrelj jpilkite 1 | vandens (tik jei

pildote jj pirmg kartg).
3. Naudodami pateiktg piltuva, jpilkite j

4. Atsargiai papurtykite piltuvelj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite iSsipylusios druskos likucius
aplink druskos skyrelj.

6. Pasukite dangtelj laikrodzio rodyklés
kryptimi, kad uzdarytuméte drusky
skyrelj.

=3 SVARBI INFORMACIJA

Pildant i$ druskos talpyklos gali iStekeéti

vanduo ir druska. Kad iSvengtuméte koro-
zijos, druskos talpyklg uzpildykite tik pries
pat indy plovima ir naudokite indy ploviklj.
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8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemoneés dalytuva

/\ DEMESIO

Skyrelis (C) skirtas tik skalavimo priemo-
nei. Nepilkite j jj plovimo priemoniy.

/\ DEMESIO
Naudokite tik indaplovems skirtg skalavi-
mo priemone.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg (A),
kad atidarytuméte dangtelj (B).

2. Pilkite skalavimo priemone j dalytuva (C),

kol skystis pasieks zymg ,FILL".

3. Nuvalykite i8siliejusig skalavimo priemone

sugeriancia Sluoste, kad iSvengtuméte
per didelio puty susidarymo.

4. UZzdarykite dangtel|. Pasirupinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.

8.3 Kaip pripildyti ploviklio dalytuvag

A 20 30 rﬁ}gx g
(W
AN
C
s
/\ DEMESIO

Naudokite tik indaplovems skirtg ploviklj.

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg (B),
kad atidarytumeéte dangtelj (C).



Pripilkite ploviklio | skyrelj (A). Nepilkite
vir§ zymos ,40 max“. Galite naudoti
ploviklio tabletes, miltelius arba gelj.

Jei programa apima pirminio plovimo
etapa, j indaploves dureliy dalj jpilkite 5 g
ploviklio.

Uzdarykite dangtel|. Pasirtpinkite, kad
dangtelis gerai uzsifiksuoty.

. INDY SUDEJIMAS | INDAPLOVE

Norédami pasiekti geriausius plovimo re-
zultatus, sudékite indus j krepSius, kaip
nurodyta naudotojo vadove.

Pridékite pilng indaplove, kad taupytumeéte
vandenj ir energija.

Neperkraukite krepSiy, kad indaplové veik-
ty efektyviai.

Patikrinkite, kad daiktai krepSiuose nesi-
liesty ir neuzdengty vienas kito. Tik tada
vanduo galés visiSkai pasiekti ir plauti in-
dus.

Indaplovéje plaukite tik tam pritaikytus in-
dus.

Indaplovéje neplaukite gaminiy, pagamin-
ty Siy medziagy: medzio, rago, alavo, va-
rio, aliuminio, subtilaus ornamentuoto por-
celiano, neapsaugoto anglies plieno arba
sidabro. IS Siy medziagy pagaminti gami-
niai gali jtrikti, deformuotis, pakeisti spal-
va, jdubti, atsirasti ant jy ridziy, patamseéti
ar atsirasti korozijos pozymiy.

Neplaukite prietaise vandenj sugerianciy
daikty (pvz., kempiniy, Sluosciy).

|dékite jdubusius indus (puodelius, stikli-
nes ir keptuves) su Zzemyn nukreipta anga,
kad vanduo nutekéty.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty viena
su kita.

Lengvus indus sudeékite j virSutinj krepSel].
Pasirupinkite, kad indai buty stabilus.
[rankius ir mazus daiktus sudékite j stalo
jrankiy stalCiy.

Prie§ paleisdami programg patikrinkite, ar
laisvai juda purkstuvo alkiinés.
Sureguliuokite virSutinio krepsio aukstj,
kad tilpty dideli indai.

Informacijos apie naudotinus plovimo priemo-
nés kiekius rasite gamintojo instrukcijoje, ant
gaminio pakuotés. Paprastai 20 - 25 ml geli-
nio ploviklio arba ne daugiau kaip 18 g plovik-
lio milteliais pakanka esant jprastai neSva-
riems indams plauti.

9.1 Kaip sureguliuoti virSutinio
krepsio aukstj

Kaip isSkelti virSutinj krepsj

1.
2,

Traukite krepsj, kol sustos.

Pakelkite krepsj paéme uz vienos ar
abiejy pusiy, kad mechanizmas
uzsifiksuoty ir krepSys stabiliai laikytysi.

Kaip nuleisti virSutinj krepsj

1.
2,

Traukite krep§j, kol sustos.

Paéme uz vienos ar abiejy pusiy Siek tiek
pakelkite krepsj, o tada paspauskite jj
zemyn, kad jis visiSkai nusileisty zemyn.

9.2 Indaplovés krepsSio savybés

Priklausomai nuo jusy indaplovés modelio,
gali keistis jtraukti priedai.

Apatinis krepsys
Sulankstomy dantuky skaicius gali skirtis pri-
klausomai nuo jusy indaploves modelio.
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Virsutinis krepsys

Sulankstomy dantuky skaicius gali skirtis pri-
klausomai nuo jisy indaplovés modelio. Len-
tynéles puodeliams laikyti galima nulenkti,
kad atsirasty vietos aukstiems indams.

Kaip nuimti priedus

Puodeliy lentynéles ir guminius smaigalius
galima laikinai nuimti, kad tilpty netelpantys
daiktai.

Puodeliy lentynélés turi minkstas rankenéles
stikliniams indams laikyti, 0 guminiai smaigai
uztikrina stabiluma.

Jrankiy stal€ius

StalCiy naudokite jrankiams ir smulkiems
daiktams. StalCiuje yra sulankstomi peiliy lai-
kikliai.
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Didziausias indy aukstis (mm)

9.3 Indy sudéjimo j indaplove
pavyzdziai

Apatinis krepsys

Virsutinis krepsys
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10. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.
Paspauskite ir palaikykite nuspaude
jjungimo / iSjungimo mygtuka, kol
prietaisas jsijungs.

3. Jei $vietia S indikatorius, pripildykite
druskos skyrelj.

4. Jei dviecia i indikatorius, pripildykite
skalavimo priemonés dalytuva.

5. |dekite krepSius.

6. Pripildykite ploviklio dalytuva.

7. Pasirinkite programa. Uzdarykite dureles,
kad paleistumeéte ja.

8. Baigus veikti programai, uzsukite
vandens Ciaupa.

10.1 =1 Nuotolinis paleidimas

Si funkcija leidzia paleisti programa i$ progra-
mélés.

Kaip jjungti nuotolinio paleidimo funkcija
|sitikinkite, kad ”-?\ indikatorius jjungtas, o ju-

sy indaplové pridéta prie programélés. Jei ne,
zr. skyriy ,Belaidis rysys*.

1. Nuspauskite Delay ir palaikykite mazdaug
3 sekundes.

isijungs & indikatorius.
2. Uzdarykite prietaiso dureles.
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Arbatinis Saukstelis (14 vnt.)
Valgomasis Saukstas (14 vnt.)
Sakuté (14 vnt.)

Peilis (14 vnt.)

Serviravimo Sakuté (1 vnt.)
Serviravimo Saukstas (2 vnt.)
Padazo samtelis (1 vnt.)
Desertinis Saukstelis (14 vnt.)

EEREOENE

@ Jei atidarysite dureles, kai aktyvi nuotoli-
nio paleidimo funkcija, $i funkcija iSjungia-
ma. Prie§ uzdarydami dureles jjunkite nuo-
tolinio paleidimo funkcijg, kitaip jums uzda-
rius dureles i$ karto prasidés plovimo cik-
las. Jei nustatytas atidetas paleidimas, ati-
dare dureles nuotolinio paleidimo funkcijos
neisjungsite.

Kaip iSjungti nuotolinio paleidimo funkcija

Paspauskite Delay ir palaikykite 3 sekundes.

& indikatorius iSjungtas.

10.2 Kaip paleisti programg i$

My Time zyméjimo juostos

1. Norédami pasirinkti programa,
stumtelékite pirStu per My Time Zyméjimo
juosta.

|sijungs su programa susijusi lemputé.

2. Jeinorite, suaktyvinkite programos
parinktj.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

10.3 Kaip paleisti i Rinse&Hold

programa

1. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Quick mazdaug 3 sekundes.

isijungs 1) indikatorius.

2. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

10.4 Kaip paleisti AUTO programa

1. Paspauskite AUTO.

[sijungia su mygtuku susijusi lemputé. Ekrane
rodoma ilgiausia galima programos trukmé.



2. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.

Ciklo metu jutikliai suveikia kelis kartus, todél

pradiné programos trukmeé gali sutrumpeéti.

10.5 Kaip aktyvinti programos

parinktj

Vienu metu galima aktyvinti tik vieng parinktj.

Prie$ paleisdami programa, aktyvinkite pa-

rinktj. Programai veikiant, parinkties aktyvinti

arba iSjungti negalima.

1. Pazymékite programg My Time zyméjimo
juostoje.

2. Paspauskite parinkties mygtuka.

Isijungia su mygtuku susijusi lemputé.

Jei parinktis netaikoma, mirksi su mygtuku

susijusi lemputé ir skamba tonas.

® Parink¢iy aktyvinimas daznai padidina
vandens ir energijos sgnaudas bei pailgina
programos trukme.

10.6 Kaip atidéti programos

paleidima.

1. Pasirinkite programa.

2. Spauskite Delay, kol pasirinksite norimg
atidéta paleidimo laikg (nuo 1 iki 24 val.).

|sijungia su mygtuku susijusi lemputé.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistumete laikmat;.

Laikmaciui pradejus veikti programos ar pa-

rinkties pakeisti negalésite. Atidéto paleidimo

laikg galite pakeisti programéléje.

Pasibaigus atgaliniam laiko skai¢iavimui, pro-

grama paleidziama.

10.7 Kaip atSaukti atidéta
programos pradzig

Paspauskite ir palaikykite nuspaude. ®
mazdaug 3 sekundes.

Prietaise vél jsijungs programos pasirinkimo
rezimas.

11. NAUDINGI PATARIMAI

11.1 Bendroji informacija

Laikykités patarimy ir tai padés kasdien uztik-

rinti optimalius plovimo ir dziovinimo rezulta-

tus bei apsaugoti aplinka.

* Indus plaunant indaplovéje, kaip nurodyta
naudotojo vadove, paprastai sunaudojama

Pasirinkite programg dar karta.

10.8 Kaip atSaukti veikiancia
programa

Paspauskite ir palaikykite nuspaude. @
mazdaug 3 sekundes.

Prietaise vél jsijungs programos pasirinkimo
rezimas.

@ Pries paleisdami naujg programg patik-
rinkite, ar ploviklio dalytuve yra ploviklio.

10.9 Dureliy atidarymas, kai
prietaisas veikia

Atidare dureles veikiant programai, plovimo
ciklas bus pristabdytas. Ekrane rodoma likusi
programos trukmé. Uzdarius dureles, plovimo
ciklas bus tesiamas toliau.

Atidare dureles veikiant atidéto paleidimo
laikmadiui, jis bus pristabdytas. Ekrane rodo-
ma esama atgalinés atskaitos busena. Kai
uzdarysite dureles, atskaita bus toliau tesia-
ma.

® Dureliy atidarymas prietaisui veikiant ga-
i turéti jtakos energijos sgnaudoms ir pro-
gramos trukmei.

10.10 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, indaplové automatis-
kai iSsijungia.

Visi mygtukai, iSskyrus jjungimo / iSjungimo
mygtuka, yra neaktyvas.

10.11 Automatinis iSsijungimas

Si funkcija padeda taupyti energijg i$jungiant

prietaisg, kai jis neveikia. Funkcija pradeda

veikti automatiskai:

« Pasibaigus programai.

* Po 10 minuciy, jei nebuvo paleista jokia
programa ir nebuvo paspaustas né vienas
mygtukas.

maziau vandens ir energijos, nei plaunant
rankomis.

* Neskalaukite indy rankomis. Taip
padidinsite vandens ir energijos sgnaudas.
Kai reikia, pasirinkite programg su
nuplovimo faze.

» Pasalinkite didesnius maisto likuCius i$
indy ir tusciy puoduky ir stikliniy, prie$
dédami juos | prietaisa.
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» Pasirinkite programa, atsizvelgdami |
indus ir jy neSvarumo laipsnj.

* Noredami apsaugoti nuo kalkiy kaupimosi
prietaiso viduje:

— Kai reikia, papildykite druskos talpykle.

— Naudokite rekomenduojamg ploviklio ir
skalavimo priemonés doze.

— Pasirtpinkite, kad esamas vandens
minkstiklio lygis atitikty tiekiamo
vandens kietuma.

— Vadovaukités skyriuje ,Valymas ir
priezilra“ pateiktais nurodymais.

11.2 Druskos, skalavimo priemonés

ir ploviklio naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg druska,
skalavimo priemone ir ploviklj. Kitos
priemonés gali pazeisti prietaisa.

* Regionuose, kur vanduo yra kietas,
rekomenduojame naudoti jprastg ploviklj
(miltelius, gelj, tabletes be papildomy
medziagy), skalavimo priemone ar druska.

» Universalios tabletés gali visiSkai neistirpti
per trumpus programy ciklus, dél to gali
likti ploviklio likuciy ant indy. Zr. produkto
pakuote. Naudokite tabletes su ilgesnémis
programomis.

* Visuomet naudokite tinkama ploviklio
kiekj. Jei ploviklio bus nepakankamai,
indai gali bati iSplauti nekokybiskai, juos
gali dengti kieto vandens nuosédos. Jei
ploviklio bus per daug, o vanduo bus
minkstas arba suminkstintas, ant indy gali
likti ploviklio likuciy. Laikykités ant ploviklio
pakuotes pateikty nurodymuy.

» Visuomet naudokite tinkamg skalavimo
priemonés kiek|. Jei skalavimo priemoneés
bus nepakankamai, indai gali gerai
neisdzidti. Jei skalavimo priemonés bus
per daug, ant daikty gali atsirasti melsvy
demesiy. Norédami sureguliuoti skalavimo
priemones kiekj, zr. skyriy ,Nustatymai®.

» Pasirinkite reikiamg kiekj vandens
minkstiklio. Jei nustatytas per didelis
kiekis, vanduo tampa per minkstas, o tai
gali sukelti stiklo korozijg. Norédami

12. VALYMAS IR PRIEZIURA

=1 SVARBI INFORMACIJA
Prie$ bet kokig technine priezitra, iSsky-

rus veikiancig lei programa, iSjunkite prie-
taisg ir atjunkite maitinimo kistukg nuo
elektros lizdo.
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reguliuoti vandens minkstiklio kiekj, zr.
skyriy ,Nustatymai®.

11.3 Ka daryti, jei nebenorite
naudoti kombinuotyjy tableciy

PrieS pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druskg ir skalavimo priemoneg, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Nustatykite didZiausig naudojamo
vandens minkstiklio lygj.

2. Pasirdpinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés skyreliai bty uzpildyti.

3. Paleiskite Quick programa. Nedékite
ploviklio ir indy j krepSius.

4. Programai pasibaigus, priklausomai nuo
vietinio vandens kietumo, pakoreguokite
naudojamo vandens minkstiklio lyg;.

5. Pakoreguokite dozuojamos skalavimo
priemonés kiekj.

11.4 PrieS programos paleidima

Prie$ paleisdami pasirinktg programa pasiru-

pinkite, kad:

« filtrai baty Svarus ir tinkamai sumontuoti;

« druskos skyrelio dangtelis buty sandariai
uzdarytas;

* purkstuvo alkiinés neblty uzsikimsusios;

« druskos ir skalavimo priemonés buty
pakankamai;

* indai buty tinkamai sudéti | krepSius;

» pasirinkote indy tipg ir iSpurvinimo lygj
atitinkancig programa;

* naudojate tinkamag ploviklio kiekj.

11.5 Krepsiy iSémimas

1. Pries iSimdami i$ prietaiso, palaukite, kol
valgymo reikmenys atvés. KarStus
daiktus lengva sugadinti.

2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j, po to
— virSutinj

® Programai pasibaigus ant prietaiso vidi-
niy pavirsiy vis dar gali buti like vandens.

Dél uztersty filtry ir uzsikimsusiy purkstuvy
plovimo rezultatai gali buti nepatenkinami.
Filtrai yra savaime iSsivalantys ir jy nereikia
valyti po kiekvieno naudojimo. Filtrus valykite
kartg per savaite. Purk$tuvy alkiines valykite
kas du ménesius arba dazniau, jei programai
baigus veikti ant indy pastebite maisto likuciy.



Jei prietaisg naudojate daznai, valymo darbus

atlikite dazniau.

12.1 Kaip paleisti +J MachineCare
programa

Prie$ paleisdami programa, iSvalykite filtrus ir

purkstuvy alkiines, kaip nurodyta toliau Siame

skyriuje.

1. Naudokite specialiai indaplovéms skirtg
kalkiy Salinimo ar valymo priemone.
Laikykités ant pakuotes pateikty
instrukcijy. Nedékite indy j krepSius.

2. Paspauskite ir palaikykite nuspaude
AUTO mazdaug 3 sekundes.

i indicator is on.
3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
paleistuméte programa.
Baigus veikti programai Hindikatorius igsi-
jungia.
12.2 Pasaliniy daikty iSémimas
Po kiekvieno indaplovés naudojimo patikrinki-
te filtrus. Pasaliniai daiktai (pvz., stiklo, plasti-
ko, kauly gabaléliai ar danty krapstukai ir
pan.) mazina plovimo efektyvumg ir gali su-
gadinti vandens iSleidimo siurblj.
/\ DEMESIO
Jeigu pasaliniy daikty negalite iSimti,
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

1. ISrinkite filtra, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

2. Rankomis iSimkite bet kokius pasalinius
neSvarumus.

3. Surinkite filtrus, kaip nurodyta Siame
skyriuje.

12.3 Filtry valymas

Filtro sistema sudaro 3 dalys.

1. Pasukite iSleidimo filtrg (C) prie$
laikrodZio rodykle ir pakelkite jj. ISimkite
plokséiajj filtrg (A).

2. Paspauskite du mygtukus ant i$leidimo
filtro (C) ir iSimkite jj i$ smulkiojo filtro (B).

3. ISplaukite filtrus.

4. |sitikinkite, kad nutekamajame Sulinyje ir
aplink jo krasta neliko maisto ar
nesvarumy likugiy.

5. |dékite plokScCigjj filtrg (A) atgal | vieta.

6. |stumkite iSleidimo filtrg (C) | smulkuyjj filtrg
B).

7. |statykite smulkujj filtrg (B) | ploksciajj
filtrg (A). Sukite isleidimo filtrg (C) pagal
laikrodzio rodykle, kol uzsifiksuos.

/\ DEMESIO

Dél netinkamos filtry padeties gali bati
prasti plovimo rezultatai ir pazeistas prie-
taisas.

12.4 Vidaus valymas

« Prietaiso vidy valykite drégna minksta
Sluoste.

» Nenaudokite Svei¢iamuyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy, stipriy
cheminiy medziagy, metaliniy Sveistuky
arba tirpikliy.

» Vieng kartg per savaite Svariai nuvalykite
dureles ir gumine tarpine.

« Jei norite, kad prietaisas veikty
nepriekaistingai, bent kartg per du
ménesius specialia indaplovéems skirta
valymo priemone iSvalykite visg indaplove.
Vadovaukités visais ant gaminio pakuotés
pateiktais nurodymais.
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» Jei norite pasiekti optimaliy rezultaty,

paleiskite programg +.

12.5 Apatinés purkstuvo alkiinés
valymas

Pasukite priverzimo verzle (A) pries
laikrodZio rodykle ir patraukite purkStuvo
alktine (B) j virsy.

ISplaukite purkstuvo alkiine po tekanciu
vandeniu. Astriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapstuku, pasalinkite i$ angy
neSvarumus. Per skyles perleiskite
vandenj, kad pasalintuméte likusius
neSvarumus.

Paspauskite purkStuvo alkiine Zzemyn ir
pasukite priverzimo verzle pagal
laikrodZio rodykle.

12.6 Virsutinés purkstuvo alkiinés

valymas

1. IStraukite virSutinj krepsj.

2. Norédami nuimti purkStuvo alkiing nuo
krepSio, pasukite priverzimo verzle (A)
pagal laikrodzio rodykle.

1=
3. ISplaukite purkstuvo alkune po tekanciu

vandeniu. Astriu jrankiu, pavyzdZiui,
danty krapStuku, pasalinkite i$ angy
nesSvarumus. Per skyles perleiskite
vandenj, kad paSalintuméte likusius
neSvarumus.
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4. Noredami veél sumontuoti purkStuvo
alkline, pasukite priverzimo verzle prie$
laikrodzio rodykle, kol iSgirsite
spragteléjima. [sitikinkite, kad priverziama
verzlé yra tinkamai suderinta su tiekimo
vamzdziu.

12.7 Virsutinés purkstuvo alkiinés
valymas

Virsutiné purkStuvo alkiiné sumontuota prie-
taiso lubose. Purkstuvo alkuné (C) tiekimo
vamzdyje (A) sumontuota naudojant montavi-
mo elementg (B).

1. Atlaisvinkite ant slankiojanciy stalo jrankiy
stalCiaus bégeliy Sony esancius
stabdiklius ir iStraukite stalCiy.

2. Perkelkite virSutinj krep$j j apacia, kad
lengviau pasiektuméte purkstuvo alkiine.

3. Pasukite tvirtinimo elementg (B) pries
laikrodzio rodykle ir patraukite purkstuvo
alkiine (C) zemyn.

4. ISplaukite purkstuvo alktine po tekanciu
vandeniu. Astriu jrankiu, pavyzdziui,
danty krapstuku, pasalinkite i$ angy
nesSvarumus. Per skyles perleiskite



vandenj, kad pasalintumeéte likusius
neSvarumus.

5. |statykite tvirtinimo elementa (B)
purkstuvo alkiingje (C) ir pritvirtinkite jj
tiekimo vamzdyje (A) pasukdami jj pagal
laikrodzio rodykle. |sitikinkite, kad
montavimo elementas uZsifiksavo.

6. Uzdékite stalo jrankiy stalCiy ant
slankiojanciy bégeliy ir uzblokuokite
stabdiklius.

12.8 Vandens padavimo zarnos
filtro valymas

1. Uzdarykite vandens ¢Ciaupa.

2. Fiksatoriy (A) pasukite pagal laikrodzio
rodykle. Atjunkite zarna.

13. GEDIMY SALINIMAS

Daugelj iSkilusiy problemy galima iSspresti

patiems, nesikreipiant | jgaliotgjj prieziuros

centrg. Informacijg apie galimas problemas
zr. toliau pateiktoje lenteléje.

Esant kai kurioms triktims, ekrane rodomas
klaidos kodas.

Patikrine prietaisg iSjunkite jj ir vél jjunkite. Jei
problema islieka, kreipkités j jgaliotajj techni-
nés prieziuros centrg.

=1 SVARBI INFORMACIJA
UzZsukite vandens Ciaupa, iSjunkite prie-
taisg i$ elektros tinklo ir nenaudokite jo,
kol problema nebus iSspresta.

Nepavyksta jjungti prietaiso.

+ Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas pri-
jungtas prie elektros maitinimo tinklo.

+ Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis
saugiklis neperdegé.

Programa nepasileidzia.

 Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos prietai-
so dureleés.

+ Jei nustatytas atidétas paleidimas, atSau-
kite laikmatj arba palaukite, kol jis baigsis.

3. ISvalykite vandens tiekimo zarnos filtra.

12.9 Valymas i$ iSorés

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste.

» Naudokite tik neutralius ploviklius.

* Nenaudokite Sveiciamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

* Prietaisas regeneruoja vandens minkstik-
lio derva. Proceduros trukmé — mazdaug
5 min

 arba (!  klaidos kodas. Prietaisas

neprisipildo vandens.

« Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atidary-
tas.

« |[sitikinkite, kad vandens tiekimo sléegis yra
tarp 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar). Susisie-
kite su vietine vandens tiekimo kompanija.

« Patikrinkite, ar neuzsikims$es vandens
Giaupas.

» Patikrinkite, ar neuzsikim$es vandens tie-
kimo Zarnos filtras. Prireikus iSvalykite filt-
ra. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.

« Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra
susiraizgiusi ar uzsilenkusi.

2Ll klaidos kodas. I3 prietaiso neisbéga

vanduo.

» Patikrinkite, ar neuzsikimso praustuvo
Ciaupas.

« Patikrinkite, ar neuzsikimsusi vidaus filtro
sistema.

» Patikrinkite, ar vandens tiekimo Zarna néra
susiraizgiusi ar uzsilenkusi.
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«C 3 klaidos kodas. I$leidimo siurblio
gedimas.

 |Sleidimo siurblio dangtelis yra atsilaisvi-
nes arba jo néra. Patikrinkite dangtelj.
Dangtelio vieta rasite toliau Siame skyriuje
pateiktose instrukcijose, kaip valyti iSleidi-
mo siurblj.

= klaidos kodas. I$leidimo siurblio

gedimas.

* I8leidimo siurblj uzblokavo pasalinis objek-
tas. Zr. toliau Siame skyriuje esantj skirsnj
,Kaip iSvalyti vandens iSleidimo siurblj “.

'3 klaidos kodas. I$leidimo siurblio
gedimas.

» Uzdarykite vandens Ciaupg ir susisiekite
su jgaliotuoju aptarnavimo centru.

3 klaidos kodas. Aktyvintas apsaugos

nuo nutekéjimo jtaisas. Aptiktas vandens

nuotékis apatiniame inde.

» Uzdarykite vandens Ciaupa.

» Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai jreng-
tas.

» Jei problema islieka, kreipkités | jgaliotajj
techninés prieZiuros centra.

5 {155 klaidos kodas. Skalbimo siurblio
gedimas.

 I§junkite ir jjunkite prietaisa.

& !arba =9 klaidos kodas. Prietaiso

viduje esancio vandens temperatiira yra

per auksta arba sugedo temperatiiros

jutiklis.

» |sitikinkite, kad tiekiamo vandens tempera-
tura nevirsija 60°C.

+ I§junkite ir jjunkite prietaisa.

37, 38 arba (_ I - L5 klaidos kodas.

Techninis prietaiso gedimas.

* I§junkite ir jjunkite prietaisa.

= !klaidos kodas. Per didelis vandens

lygis prietaise.

+ I§junkite ir jjunkite prietaisa.

» Patikrinkite, ar Svarus prietaiso filtrai.

+ Patikrinkite, ar iSleidimo Zarna jrengta tin-
kamame aukstyje. Zr. jrengimo instrukcija.
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Veikiantis prietaisas kelis kartus iSsijungia

ir vél jsijungia.

* Tai normalus veikimas. Taip uztikrinami
optimalus plovimo rezultatai ir taupoma
energija.

Programa trunka per ilgai.

» Jei nustatytas atidétas paleidimas, atSau-
kite laikmatj arba palaukite, kol jis baigsis.

« Suaktyvinus parinktis programos trukme
pailges.

Rodoma programos trukmé skiriasi nuo
programos trukmés, nurodytos sgnaudy
veréiy lenteléje.

* Programos trukme gali keistis del vandens
slégio ir temperaturos, elektros tinklo jtam-
pos svyravimy, pasirinkty parinkciy, indy
kiekio ir uzterStumo laipsnio.

Ekrane rodomas atskaitos laikas padidéja

ir perSoka beveik j programos pabaiga.

» Tai néra gedimas. Prietaisas veikia tinka-
mai.

Pro prietaiso dureles Siek tiek sunkiasi
vanduo.

« Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu tai-
kytina).

Sunku uzdaryti prietaiso dureles.

* Prietaisas stovi nelygiai. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu tai-
kytina).

« Stalo jrankiai yra iSsikiSe i$ krepsiy.

Plovimo ciklo metu atsidaro prietaiso

durelés.

« AirDry funkcija jjungiama siekiant pagerinti
dziovinimo rezultatus ir taupyti energija.
Norédami i§jungti funkcija, zr. skyriy ,Nus-
tatymai“.

IS prietaiso vidaus sklinda barskéjimas

arba bildesys.

« |rankiai netinkamai sudéti j kreps$ius. Zr.
skyriy ,Indy sudéjimas j indaplove®.

« Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo al-
klnés.

Prietaisas iSjungia grandinés pertraukiklj.

* Vienu metu naudojama daug prietaisy, ku-
riems nepakanka elektros galios. Patikrin-
kite lizdo srove amperais ir elektros skai-
tiklio talpa arba iSjunkite vieng i§ naudoja-
my prietaisy.



* |vyko prietaiso elektros sistemos gedimas.
Kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centrg.

Prietaisas yra jjungtas, taciau neveikia.

Ekrane matysite PF.

* Maitinimo $altinis néra tinkamas prietaisui.
Plovimo ciklas sustos, o sugrgzinus elek-
tros tiekimag pasileis vél.

Prietaisas iSsijungia ciklo metu.

» Visiskas elektros energijos tiekimo nebuvi-
mas. Plovimo ciklas sustos, o sugrgzinus
elektros tiekimg pasileis vél.

Ekrane matysite upd. Aktyvus tik

jjungimo / iSjungimo mygtukas.

» Prietaisas automatiSkai atsisiys ir jsidiegs
programine jrangg. Ekrane rodoma upd at-
naujinimo proceso trukmé. Palaukite, kol
atnaujinimas baigsis. Jeigu prietaisg iS-
jungsite atnaujinimo proceso metu, atnau-
jinimas tesis, kai jj vél jjungsite. Programi-
nés jrangos atnaujinimas nepakeis dekla-
ruojamy prietaiso eksploataciniy charakte-
ristiky.

13.1 Kaip iSvalyti vandens iSleidimo
siurblj

/\ DEMESIO
Valydami bukite atsargus, nes iSleidimo
siurblyje gali bati astriy daleliy, pavyz-
dZiui, stiklo.
1. ISjunkite prietaisa ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo.
2. ISimkite filtry sistema.
3. Likusj vandenj pasalinkite kempine.
4. Patraukite plastikinj dangtelj pirStu.

5. Atsargiai paSalinkite bet kokius pasalinius
objektus.

6. |statykite plastikinj dangtelj atgal j vieta.
|sitikinkite, kad jis néra atsilaisvines.

7. Sumontuokite filtry sistema ir jjunkite
prietaisg j elektros tinkla.

13.2 Indy plovimo ir dziovinimo
rezultatai néra tinkami

Prasti indy plovimo rezultatai.

«  Zr. skyriy ,Naudingi patarimai“.

« Naudokite intensyvesnio plovimo
programa. .

» |8valykite purkstukus ir filtrus. Zr. skyriy
,Valymas ir priezitra“.

» Priezastis gali bati ploviklio kokybe.
ISméginkite kitg ploviklj.

Prasti dziovinimo rezultatai.

«  Zr. skyriy ,Naudingi patarimai*.

« Indai per ilgai buvo palikti prietaiso viduje.
Aktyvinkite AirDry funkcijg, kad
nustatytuméte automatinj dureliy .
atidaryma ir pagerintuméte dziovinima. Zr.
skyriy ,Nustatymai®.

» |8kraukite indaplove tik tada, kai programa
bus baigta ir ekrane bus rodoma 0:00.

* Néra skalavimo priemoneés arba jos dozé
per maza. Pripildykite skalavimo
priemonés dalytuvg arba nustatykite
didesne doze. Norédami sureguliuoti lygj,
zr. skyriy ,Nustatymai*.

« Galima priezastis — skalavimo priemonés
kokybe. Pabandykite naudoti kitg
skalavimo priemone.

* Visuomet naudokite skalavimo priemone,
net jei naudojate universalias tabletes.

* |junkite dziovinimo gerinimo parinktj per
programéle.

» Plastikinius indus gali tekti nusausinti
ranksluosciu.

* Quick programa neturi dziovinimo fazeés.
Pasirinkite kitg programa.

* Vandens lasai i$ virSutinio kreps$io nukrito
ant apatinio krepSio. Pirmiausia iSkraukite
apatinj krepsj, o tada — virSutinj krep§;j.

Ant stikliniy ir indy matomi balsvi dryziai.

* Naudojama per daug ploviklio.
Sumazinkite kiekj.

Stikliniy ir indy pavirSiai pasidengia
melsvu sluoksniu.

« Prietaisas naudoja per daug skalavimo
priemonés. Nustatykite mazesne doze.

Ant stikliniy ir kity indy matomos

nudzitvusiy lasy ir kitokios démés.

* Prietaisas naudoja nepakankamg
skalavimo priemonés kiek|. Pasirinkite
didesnj dozés lygj. Zr. skyriy ,Nustatymai.

« Galima priezastis — skalavimo priemonés
kokybé. ISbandykite kitg skalavimo
priemone.
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«  Zr. skyriy ,Indy sudéjimas j indaplove®.

Prietaiso vidus drégnas.

» Tai néra prietaiso defektas. Dregme
kondensuojasi ant prietaiso sieneliy.

Plovimo metu susidaro nejprastai daug

puty.

» Naudokite tik specialiai indaplovéms skirtg
ploviklj.

» Pameéginkite kito gamintojo plovikl;.

» Prie$ plaudami indus neskalaukite jy po
tekanciu vandeniu.

Ant jrankiy matomi ridziy dryziai.

» Vandenyje per didelis kiekis druskos.
Uzpilde druskos skyrelj, visada pasalinkite
iSsiliejusig druska.

» Rudijantys indai ir nerudijanciojo plieno
jrankiai buvo sudeti kartu. Nedékite Siy
indy arti vienas kito.

Programai pasibaigus, dalytuve lieka
ploviklio.

» Vanduo ploviklio i dalytuvo neiSplauna.
Patikrinkite, ar neuzsiblokavo purkstuvo
alklinés ir ar neuzsikim$e purkstukai.

» Patikrinkite, ar krepSiuose sudéti indai
netrukdo atsidaryti ploviklio dalytuvo
dangteliui.

Nemalonus kvapas prietaiso viduje.

«  Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

* Reguliariai naudokite programa, kurios
indy plovimo temperatira yra 65°C.

Ant induy, vidinés dureliy pusés ir prietaiso
viduje matomos kalkiy nuosédos.

* Naudojamas kietas vandentiekio vanduo.
Naudokite druska ir pasirinkite vandens
minkstiklio regeneracijos funkcijg, net jei
naudojate universalias tabletes. Zr. skirsnj
,Vandens minkstiklis“ skyriuje
~Nustatymai*.

+ Per mazas druskos kiekis. Jei druskos
indikatorius Sviecia, pripildykite druskos
skyrelj.

» Atsilaisvines druskos skyrelio dangtelis.
Patikrinkite dangtelj.

» Paleiskite i programg jpyle kalkiy
nuosédy Salinimo priemones arba
indaplovéms skirto valiklio.

» Jei kalkiy nuosédy pasalinti nepavykty,
iSvalykite indaplove naudodami tam
tinkamas valymo priemones.

* ISmeginkite kitg ploviklj.

» Kreipkités | ploviklio gamintoja.
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Indai dulsvi, iSbluke arba nudauzti.

« Prietaise plaukite tik indaplovei pritaikytus
indus.

» Bukite atsargus dédami indus j krep§j ir
juos isSimdami. Zr. skyriy ,Indy sudéjimas j
indaplove®.

* Duzius daiktus dékite j virSutinj krep$j.

« Aktyvinkite GlassCare parinktj, kad
uztikrintumete stikliniy ir trapiy indy
sauguma.

Kitas galimas priezastis zr. skyriuose ,Prie$

naudojant pirmg kartg"“, ,Indy sudéjimas j in-

daplove®, ,Kasdienis naudojimas” arba ,Nau-
dingi patarimai*.

13.3 Galimi nesklandumai
naudojantis belaidziu rysiu
Belaidzio rysio jjungti nepavyksta.

« Klaidingas belaidzio rysio tinklo ID arba
slaptazodis. AtSaukite procedira ir
paleiskite dar kartg, kad galetuméte
nurodyti teisingus rekvizitus. Zr. skyriy
.Belaidis rySys*.

* Problema su belaidzio rySio signalu.
Patikrinkite belaid] tinklg ir marsrutizatoriy.
IS naujo paleiskite marsrutizatoriy.

« Silpnas belaidzio tinklo rySys. Norédami
tai patikrinti, prijunkite mobilyjj jrenginj ir
indaplove prie to paties tinklo toje pacioje
patalpoje. Jei nepavyksta, perkelkite
marsrutizatoriy arCiau indaploves.

» Salia indaploves esantis mikrobangy
prietaisas trikdo belaidzio rySio signala.
ISjunkite mikrobangy prietaisa.

« Belaidzio rySio trik¢iy atveju kreipkités |
mobiliojo tinklo operatoriy.

Programélés susieti su indaplove
nepavyksta.

* Problema su belaidzio rySio signalu.
Patikrinkite belaidj tinklg ir marsrutizatoriy.
IS naujo paleiskite marSrutizatoriy.

« Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys yra
prijungtas prie belaidzio tinklo.

« |diegtas naujas marsrutizatorius arba
pasikeité jo konfiguracija. Dar kartg
sukonfigruokite indaplove ir mobilujj
prietaisa. Zr. skyriy ,Belaidis rySys".

« Belaidzio rysio trik¢iy atveju kreipkités |
mobiliojo tinklo operatoriy.

Programélés nepavyksta susieti su

indaplove bet kokiame tinkle, iSskyrus

namy belaidj tinkla. Mirksi ,,Wi-Fi“
indikatorius.

* Prarastas rySys su serveriu. Palaukite, ko
rySys bus atkurtas.



Programélés susieti su indaplove daznai
nepavyksta.

« Salia indaplovés esantis mikrobangy
prietaisas trikdo belaidzio rysio signala.
ISjunkite mikrobangy prietaisa. Vienu metu
nenaudokite mikrobangy krosnelés ir
nuotolinio paleidimo funkcijos.

14. TECHNINIAI DUOMENYS

« Silpnas belaidzio tinklo rySys. Paméginkite

perkelti marsrutizatoriy kuo arc¢iau
indaplovés arba prapléskite rysio
diapazona.

596 /815 -895/

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 560

[tampa (V) 200 - 240
Elektros prijungimas 1) —

Daznis (Hz) 50 - 60
Tiekiamo vandens slegis Min. / maks. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)
Vandens tiekimas Saltas arba kartas vanduo (°C) 2 nuo 5 iki 60
Kiekis Vietos nustatymai 14

1) Kitus parametrus rasite techniniy duomeny lenteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés energijos jégainiy), naudokite

karsta vandenj ir sumazinsite energijos sgnaudas.

14.1 Nuoroda j ES EPREL duomeny
baze

Su prietaisu pateiktoje energijos ploksteléje
nurodytas QR kodas suteikia ziniatinklio nuo-
rodg Sio prietaiso registracijai ES EPREL
duomeny bazéje. ISsaugokite energijos duo-
meny lentele kartu su naudotojo vadovu ir vi-

15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu Cfb ISmeskite pakuote j atitinkama
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty per-
dirbta. Tausokite aplinkg ir zmoniy sveikatg —
tinkamai rasiuokite elektros ir elektronikos

sais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais doku-
mentais.

Su gaminio veikimu susijusig informacijg taip
pat galima rasti ES EPREL duomeny bazéje
naudojant nuorodg https://eprel.ec.europa.eu
bei modelio pavadinimg ir gaminio numerj,
kurie nurodyti prietaiso techniniy duomeny
lenteléje. Zr. skyriy ,Gaminio apraSymas”.

prietaisy atliekas. Prietaisy nemeskite kartu
su buitinemis atliekomis, jei jie pazymeti zen-
klu E . Priduokite $j gaminj vietiniame atlieky
surinkimo punkte arba susisiekite su savival-
dybés atstovais dél papildomos informacijos.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouziva-
nim spotrebica si precitajte
prilozeny navod na pouziva-

nie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spéso-
bené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto po-
kyny uchovavajte na bezpec-
nom a pristupnom mieste,
aby ste do nich mohli v bu-
ducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecnost’ deti
a zranitelnych oséb

Tento spotrebi€ smu pouzi-
vat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzic-
kou, zmyslovou alebo psy-
chickou spbsobilostou ale-
bo nedostatkom skusenosti
a znalosti, iba ak su pod
dozorom zodpovednej oso-
by alebo ak boli zodpoved-
nou osobou poucené

0 bezpenom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pri-
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padnym rizikam. Deti do

8 rokov a osoby s vysokou
mierou postihnutia nesmu
mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzi-
tym dozorom.

Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa so spotrebi¢om nebu-
du hrat.
Umyvacie/pracie/Cistiace
prostriedky uschovavaijte
mimo dosahu deti.

Ked su dvierka spotrebiCa
otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam,
aby sa k nemu priblizili.
Deti nesmu spotrebi¢ bez
dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebi-
Ci.



1.2 VSeobecna
bezpeénost’

Tento spotrebic je urCeny
iba na umyvanie riadu a
priboru pre domacnosti.
Tento spotrebic je urCeny
na jedno pouzitie vdomac-
nosti v interiéri.

Tento spotrebi¢ sa mdze
pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych iz-
bach, izbach s postelou

a ranajkami, v penziénoch
na farme a inych podob-
nych ubytovacich zariade-
niach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné)
urovne pouzivania v do-
macnosti.

Nemente technické para-
metre tohto spotrebica.
Prevadzkovy tlak vody (mi-
nimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (baru).
Dodrziavajte maximalne
mnozstvo 14 kompletov ria-
du.

Dvierka spotrebi¢a nene-
chavajte v otvorenej polo-

he, aby ste predisli nebez-
pecenstvu zakopnutia.
Ak je napajaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit’ vy-
robca, nim autorizované
servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované oso-
by, aby sa predislo nebez-
pecenstvu.
UPOZORNENIE: Noze

a iny riad s ostrymi hrotmi
musia byt’ vloZzené do koSa
hrotmi dole alebo polozené
do vodorovnej polohy.

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi€ vypnite a vytiahni-
te jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Na Cistenie spotrebica ne-
pouzivajte prud vody pod
vysokym tlakom a/alebo
paru.

Ak ma spotrebi¢ na zaklad-
ni vetracie otvory, nesmu
byt’ zakryté napr. kober-
com.

Spotrebic¢ pripojte do vodo-
vodnej siete pomocou no-
vej dodanej supravy hadic.
Staré supravy hadic sa ne-
smu znovu pouzit’.
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2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/N VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

» Odstrante vSetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZivajte. _

» Postupujte podla dodanych pokynov na
instalaciu.

» Pri prestvani spotrebi¢a budte opatrni,
pretoze je tazky. Pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretu obuv.

» Spotrebi¢ neinstalujte ani nepouzivajte pri
teplotach nizSich ako 0 °C.

+ Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na
instalaciu.

* Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného na
zabudovanie.

» Ak nabytkovy panel nie je nainstalovany,
dvierka sa mbézu neoCakavane zatvorit’.
Dvierka spotrebic¢a otvarajte opatrne, aby
ste predisli nebezpecenstvu urazu. Po
inStalacii skontrolujte, &i su plastové kryty
zaistené na svojom mieste. PoSkodenie
alebo odstranenie plastovych krytov po
stranach dvierok méze mat vplyv na
funk&nost' spotrebic¢a a moze spdsobit’
zranenie. Ak je plastovy kryt poskodeny,
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko, ktoré ho vymeni za novy.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pruadom.

+ UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ je
ur€eny na instalaciu/pripojenie k
uzemnovaciemu pripojeniu v budove.

» Skontrolujte, ¢i su parametre typového
Stitka kompatibilné so sietovym
napajanim.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
prepatovu zasuvku.

* Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

» Zabrante poskodeniu sietovej zastrCky
a sietového kabla. Ak sa vyzaduje
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vymena, obratte sa na autorizované
servisné stredisko.

» Sietovu zastrcku zapojte do zasuvky iba
na konci inStalacie a zabezpecte pristup
k sietovej zastrcke.

« Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Privod vody

/N VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu elektric-
kym pradom.

* Vodné hadice nesmiete poSkodit’.

* Pred zapojenim k novym potrubiam,
potrubiam, ktoré sa dlho nepouzili, po
oprave alebo instalacii novych zariadeni
(napr. vodomerov) nechajte vodu odtekat’,
kym nebude cista.

« Pocas prvého pouzitia a po nom
skontrolujte, ¢i neunika voda.

* Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik a
vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrickej
siete. Obratte sa na autorizované servisné
stredisko a poziadajte o vymenu privodnej
hadice na vodu.

* Vypadok elektrickej energie deaktivuje
systém ochrany pred vodou, ¢im sa
zvySuije riziko vytopenia.

» Privodna hadica na vodu je vybavena
bezpecnostnym ventilom a puzdrom s
vnutornym sietovym kablom.

2.4 Pouzitie

« Horlavé produkty alebo predmety
uchovavaijte vlhké s horlavymi latkami
mimo spotrebica.

» Umyvacie prostriedky su nebezpecné.
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny na
obale umyvacich/pracich prostriedkov.

* Nepite a nehrajte sa s vodou v spotrebici.

» Pockajte, kym sa program neskonci, aby
ste odstranili riad, pretoze na riade moze
zostat’' umyvaci prostriedok.

* Na otvorené dvierka spotrebic¢a nekladte
predmety ani nevyvijajte tlak.

* Spotrebi¢ mdze vypustit' horicu paru, ak
otvorite dvierka po¢as behu programu.



2.5 Vnutorné osvetlenie

/N VAROVANIE!

Riziko poranenia.

Tento spotrebic je vybaveny vnutornym
svetlom, ktoré sa rozsvieti pri otvoreni
dvierok alebo zapnuti spotrebi¢a, ked su
dvierka otvorené. Svetlo zhasne, ked
zatvorite dvierka, vypnete spotrebi¢ alebo
automaticky po urcitom Case.

Ak treba vymenit’ vnitorné osvetlenie,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit', obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Svojpomocna oprava alebo
neprofesionalna oprava mozu byt’
nebezpecné pre pouzivatela a moézu zrusit’
zaruku.

Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 7 rokov od ukon€enia predaja
modelu: motor, obehové a vypustacie
Cerpadlo, ohrievaCe a ohrevné ¢lanky
vratane tepelnych Cerpadiel, potrubia

a suvisiace vybavenie vratane hadic,
ventilov, filtrov a systémov AquaStop,
Struktdrne a vnutorné Casti suvisiace

s montazou dvierok, dosky s ploSnymi
spojmi, elektronické displeje, tlakové
spinace, termostaty a snimace, softvér

a firmvér vratane softvéru na resetovanie.

Tieto nahradné diely su k dispozicii
najmenej 10 rokov od ukoncéenia predaja
modelu: zavesy a tesnenia dvierok, iné
tesnenia, sprchovacie ramena, odtokové
filtre, vnitorné rosty a plastové periférne
diely, napriklad koSe a veka. Vo vasej
krajine m6ze byt obdobie dlhSie. DalSie
informacie najdete na nasej webovej
lokalite.

Niektoré nahradné diely su k dispozicii iba
pre profesionalnych opravarov a nemusia
byt relevantné pre dany model.
Informécie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky suU navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam
v domacich spotrebioch, ako napr.
teplota, vibracie, vihkost, alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.7 Likvidacia

/N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia alebo uduse-
nia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.
Odstrante zapadku dvierok, aby ste zabra-
nili uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.
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3. OPIS VYROBKU

Stropné sprchovacie rameno
Nastavovacie prvky vysky kosikov
Horné sprchovacie rameno

Dolné sprchovacie rameno

Filtre

A Typovy stitok

Zasobnik soli

El Davkovac lestidla

El Davkovac umyvacieho prostriedku
i Dolny kés$

Horny ko$

Zasuvka na pribor

3.1 Typovy stitok
[EREE

=y —— Mod. : XXXXXXXX Type 1 XXXXXXXX
L PNC XXXXXXXX xxx V xxx Hz

E. S N XXXXXXXX xxx W

|
A BCD E

A. QR kod,
B. Nazov modelu
C. Cislo vyrobku
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D. Sériove Cislo
E. Typ vyrobku
F. Elektrické parametre

QR k&d je mozné pouzit’ dvoma spdsobmi.
Naskenujte QR kéd s kamerou na vaSom mo-
bilnom zariadeni, aby ste otvorili stranku apli-
kacie v obchode s aplikaciami. Nainstalujte
aplikaciu.

Naskenujte QR kdd skenerom v aplikacii, aby
sa umyvacka riadu sparovala s vasim mobil-
nym zariadenim.

3.2 TimeOnFloor

Funkcia zobrazi nasledovné informacie na

podlahe pod dvierkami spotrebica:

« Zostavajuci ¢as po spusteni programu.

* 0:00 a CLEAN po skon&eni programu.

* DELAY a trvanie odpocitavania, ked za-
¢ne odlozeny Start.

« Chybovy kod pri poruche spotrebica.

® Ked funkcia AirDry otvori dvierka, funk-
cia TimeOnFloor je vypnuta. Zostavajuci
¢as spusteného programu moézete skontro-
lovat’ na displeji ovladacieho panela.



4. OVLADACI PANEL

LI

H_ B

My Time
oooo o C 33

— /|3 /=3

I_@ L‘:'

Delay (auick

J

AUTO Zone Glass Extra
ECO

) Clean | Care Silent

Reset3s  fFihold3s

1 hold 35

T hold3s

Tlacidlo Zap/Vyp / tlaCidlo resetovania

Tlacidlo OdloZeny Start/Spustenie na
dialku tlacidlo

Displej

My Time vyberovy pasik programu
Tlacidlo programu AUTO / Tlacidlo
programu MachineCare

A Tiacidla voliteinych funkcii programu

NE

o] S o)

4.1 Ukazovatele na displeji

Mera¢ energie oznacuje Uroven energetickej
ucinnosti zvoleného programu a volitelnej funk-
cie. Cim viac segmentov svieti, tym je spotreba
nizSia. Je vypnuta pri programoch Quick, Rin-
se&Hold a MachineCare.

Svieti, ked zvolite program ECO. Pozrite
ECO si kapitolu ,Programy a volitelné funk-
cie.

Svieti, ked je potrebné doplnit’ lestidlo do
davkovaca. Pozrite si kapitolu ,Pred pr-
vym pouzitim*.

Svieti, ked je potrebné doplnit’ sol do za-
S sobnika. Pozrite si kapitolu ,Pred prvym
pouzitim®.

Svieti, ked' aktivujete bezdrétové pripoje-
nie. Pozrite si kapitolu ,Bezdrétové pri-
pojenie”.

4))

Svieti, ked' zapnete funkciu Spustenie na
dialku. Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné
pouzivanie®.

k)

Svieti, ked' je vybrany program s fazou
susenia. Pozrite si kapitolu ,Programy a
volitelné funkcie®.

~—
=2
=2

[

Svieti, ked je vybrany program s fazou
suSenia. Pozrite si kapitolu ,Programy a
volitelné funkcie®.

=

Svieti, ked' zvolite program Rinse&Hold.
Pozrite si kapitolu ,Programy a volitelné
funkcie®.

G

_Svieti, ked je potrebné spustit’ program
T MachineCare a ked ho spustite. Pozrite
si kapitolu ,OSetrovanie a Cistenie”.

5. PROGRAMY A VOLITELNE FUNKCIE

5.1 Programy umyvania riadu

My Time
= —

ECO )

[ hold 3s |

Quick

Na porcelan a pribor s ¢erstvym znecistenim.
Fazy: umyvanie riadu pri 60 °C, oplachovanie
pri 50 °C, AirDry. Program nezahffia fazu su-
Senia ani aplikaciu lestidla. Pokrmy nechajte
v umyvacke riadu s otvorenymi dvierkami,
aby bolo umoznené vysuSenie na vzduchu.

A. 1ThOOm

Na porcelan a pribor s ¢erstvym, mierne za-
schnutym znecistenim. Fazy: umyvanie riadu
pri 65 °C, priebezné oplachovanie, zavere¢né
oplachnutie pri 55 °C, suSenie, AirDry.

B. 1h30m

Na riad, pribor, hrnce a panvice s beznym,
mierne zaschnutym znecistenim. Fazy: umy-
vanie riadu pri 65 °C, priebezné oplachova-
nie, zaverec¢né oplachnutie pri 60 °C, suse-
nie, AirDry.

C. 2h00m

Na riad, pribor, hrnce a panvice s beznym za-
schnutym znecistenim. Fazy: umyvanie riadu
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pri 65 °C, priebezné oplachovanie, zavere¢né
oplachnutie pri 55 °C, susenie, AirDry.

ECO

Tento program ponuka najucinnejsie vyuzitie
vody a energie pri umyvani bezne zneciste-
ného riadu, priborov, hrncov a panvic. Fazy:
predumytie, umyvanie riadu pri 50 °C, prie-
bezné oplachovanie, zavere¢né oplachnutie
pri 45 °C, suSenie, AirDry. Toto je Standardny
program pre skusobne. Tento program sluzi
na posudenie suladu s nariadenim Komisie
(EU) €. 2019/2022, ktorym sa stanovuju po-
ziadavky na ekodizajn umyvaciek riadu pre
domacnost.

AUTO

Na riad, pribor, hrnce a panvice so vSetkymi
stupfiami znecistenia. Fazy: predumytie,
umyvanie riadu pri 55 °C, priebezné oplacho-
vanie, zaverecné oplachnutie pri 55-60 °C,
suSenie, AirDry. Tento inteligentny cyklus de-
teguje Uroven naplnenia a znecistenia. Auto-
maticky upravuje teplotu, trvanie a mnozstvo
vody, aby sa dosiahli optimalne vysledky
umyvania a susenia.

5.2 Volitelné funkcie programu

ZoneClean

Volitelna funkcia vytvori dve zény ¢istenia.
Dolny k&S aplikuje maximalny tlak vody na
hiboké Cistenie hrncov a panvic. Horny ks
pouziva jemny tlak na vycistenie jemnej bie-
lizne. Volitelna funkcia nema vplyv na spotre-
bu vody a energie. Plati pre programy Quick,
1h00m, 1h30m, 2h00m.

GlassCare

Volitelna funkcia chrani jemnu bielizen, najma
skleneny riad, a zabranuje rychlym zmenam
teploty. Volitelna funkcia obmedzuje teplotu
umyvania na 45 °C, aby sa zabezpecilo jem-
né, ale ucinné Cistenie. Plati pre programy
Quick, 1Th00m, 1h30m, 2h00m.

ExtraSilent

Volitelna funkcia znizuje rychlost’ pracieho
Cerpadla, aby sa minimalizoval hluk vytvarany
spotrebi¢om. Doba umyvania riadu je pred-
Izena, aby sa zachovala Ucinnost’ Cistenia.
Plati pre programy 1h30m, 2h00m, ECO.

5.3 Specialne programy

[ Rinse&Hold

Program osvieZi riad, ktory sa umyje neskér.
Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci
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prostriedok. Pozrite si kapitolu ,Kazdodenné
pouzivanie®.

ﬁ MachineCare

Program Cisti vnutro spotrebica v programe
65°C, ¢im ucinne odstranuje vodny kamen

a mastnotu, aby sa zachoval dlhodoby vykon.
Pozrite si kapitolu ,OSetrovanie a Cistenie".

5.4 Doplnky v aplikacii

Pripojte umyvacku riadu k aplikacii a ziskajte
pristup k dalsim moznostiam umyvania riadu.
Pozrite si kapitolu ,Bezdrétové pripojenie”.

5.5 Hodnoty spotreby
A - program, B — voda (l), C — energia (kWh),
D - trvanie (min).

A B c D
Quick 8.5 0.475 30
Rinse&Hold 4.0 0.150 15
1h00m 105 1,000 60
1h30m 105 1,000 90
2h00m 105 0.900 120
ECO 8.4 0.644 270
AUTO 125 1,000 180
MachineCa- 449 0.575 60

re

Hodnoty ovplyvriuju: tlak a teplota vody, koli-
sanie napatia v elektrickej sieti, volitelné funk-
cie, mnozstvo riadu a stupen jeho znediste-
nia.

Hodnoty pre iné programy ako ECO su iba
orientacné.

5.6 Informacie pre porovnavacie
testy

Ak chcete ziskat' informacie potrebné na sku-
Sanie vykonnosti (napr. podla normy:
EN60436 ), poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

Vo vaSej ziadosti zahrrite Cislo vyrobku (PNC)
uvedené na typovom Stitku.

V pripade akychkoivek dal$ich otazok ohia-
dom vaSej umyvacky si pozrite servisnu kniz-
ku dodanu s vasim spotrebicom.



6. NASTAVENIA

6.1 Prehiad nastaveni

Nazvy v zatvorkach zodpovedaju tomu, ako
umyvacka riadu zobrazuje nastavenia v rezi-
me nastavenia. Nastavenia mozete zmenit’ aj
pomocou aplikacie.

Tvrdost’ vody (HAr)

Nastavte urover zmékcéovaca vody (1 — 10)
na zaklade tvrdosti vody. Predvolené: 5.1
Uroveii lestidla (rA)

Nastavte urover lestidla (0 - 8). Predvolené:
5.1

Zvuk po dokonceni (ES)

Zvolte On na aktivaciu alebo Off na deaktiva-
ciu zvukového signalu pre koniec programu.
Predvolené: Off.

Aut. dvierka otvorené (Ado)

Stlacenim tlacidla On zapnete alebo stlace-
nim Off vypnete funkciu AirDry. Predvolené:
Oon.”

Tony tlacidiel (to)

Tlacidlom On zapnete alebo tlacidlom Off vy-
pnete zvukovu signalizaciu tlacidla po stlace-
ni. Predvolené: On.

TimeOnFloor (toF)

Stlacenim tlacidla On zapnete alebo stlace-
nim Off vypnete funkciu TimeOnFloor. Pred-
volené: On.

Zabudnut’ siet’ (Fn)

Vyberte Yes, ak chcete resetovat’ poverenia
bezdrotovej siete. Vyberte No na ukoncenie.
Hodiny pouzivania (Hu)

Skontrolujte celkovy pocet hodin pouzivania
umyvacky riadu. Pocitadlo sa zastavi pri
65535.

Cislo PNC (Pnc)

Skontrolujte Cislo vasho spotrebi¢a.PNC Za-
dajte Cislo, ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko.

Zrusit nastavenia (rS)

Vyberom moznosti Yes obnovite vyrobné na-
stavenia spotrebi¢a. Nastavenie nevynuluje
vyuzitie hodin. Toto nastavenie neobnovi na-

1) Dalgie podrobnosti najdete v tejto kapitole.

stavenie bezdrétového pripojenia. Vyberte No
na ukoncenie.

6.2 Rezim nastavenia

Vstup do rezimu nastavenia

Pred spustenim programu mézete vstupit' do
rezimu nastavenia. Do rezimu nastavenia ne-
mozete vstupit’ pri spustenom programe.
Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy
podrzte stlacené tlacidla ECO a AUTO.

Na displeji sa zobrazi prvé nastavenie: HAr.
Navigovanie v rezime nastavenia

Na navigaciu v rezime nastavenia pouzite vy-
berovy panel My Time.

My Time
—

Ooos e=———m —

Quick 0 ECO

1 hold 3s | | |

A B C

A. Tlacidlo Predchadzajuce
B. Tlagidlo OK
C. Tlagidlo Dalej

Pomocou tlagidla Predchadzajlce a Dalej
mozete prepinat’ medzi nastaveniami a menit’
ich hodnotu. Pomocou tlacidla OK prejdete
do vybratého nastavenia a potvrdite zmenu
jeho hodnoty.

Zmena nastavenia

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime nastave-

nia.

1. Stlacte tlacidlo Predchadzajlce alebo
Dalej a vyberte nastavenie.

Na displeji sa zobrazi nazov nastavenia.

2. Stlacenim tlacidla OK vstupte do
prisluSného nastavenia.

Hodnota aktualneho nastavenia blika.

3. Stlacenim tlacCidla Predchadzajuce alebo
Dalej zmente hodnotu.

4. Stlacenim tlacidla OK potvrdte
nastavenie.

Nastavenie sa ulozi. Spotrebi¢ sa vrati na
zoznam nastaveni.
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5. Sucasne stlacte a priblizne 3 sekundy
podrzte stlacené tlac¢idla ECO a AUTO,
aby ste opustili rezim nastavenia.

Spotrebic¢ sa vrati do rezimu vyberu progra-

mu.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich opat’ ne-
zmenite.

@ Spotrebig ukonéi rezim nastavenia po 10
sekundach, ak nestlacite ziadne tlacidlo.

6.3 Zmakcéovac vody

Zmakc&ovac vody odstrafiuje mineraly z prite-

kajucej vody, ktoré by inak mali Skodlivy vplyv
na vysledky umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym tvr-

dSia je voda. Tvrdost’ vody je merana na ekvi-
valentnej stupnici.

Zmakcéovac vody sa musi nastavit' v zavislosti
od tvrdosti vody z privodu vody. Nastavenie
je potrebné bez ohladu na typ pracieho pro-
striedku, ktory sa pouziva na zabezpecenie
dobrych vysledkov_ umyvania a na udrZanie
¢innosti ukazovatela soli. Vas miestny vodo-
hospodarsky organ vam moze dodat’ informa-
cie o tvrdosti vody vo vasej lokalite.

) Kombinované umyvacie tablety so
zmakcovacim prostriedkom maju obmedze-
nu uéinnost’ na zmakcovanie vody. Pozrite
si obal vyrobku.

Tvrdost’ vody

mg/l

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark LY
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 9,0 -904 -63

43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 -57

37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -7,5 -754 -52

29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -6,4  -644 -45

mg/l

°dH °fH mmol/l (ppm) °Clark L")
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -50 -504 -35
19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 32 324 22
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 25 -254 17
4 7 0,7 70 5 2
-10 -18 -1,8 184 12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Uroveri zmakéovada vody

Zmakc¢ovac vody prechadza automatickym
procesom regeneracie. 2

6.4 Urover lestidla

Oplachovaci prostriedok zlepSuje vysledky
suSenia. Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri
faze oplachovania horticou vodou. MoZete
nastavit’ uvolnené mnozstvo lestidla.

Ked je davkovac lestidla prazdny, svieti uka-
zovatel ¥, ktory upozorfiuje na doplnenie le-
Stidla. Ak je uc¢innost’ suSenia uspokojiva pri
pouzivani kombinovanych umyvacich tabliet,
mozete vypnut davkovac a ukazovatel. Opti-
malnu ucinnost’ suSenia v8ak dosiahnete len
s pouzitim lestidla a so zapnutym ukazovate-
lom doplnenia.

Ak chcete deaktivovat’ davkovac lestidla

a ukazovatel, nastavte uroven lestidla na 0.
6.5 AirDry

Funkcia AirDry zlepSuje vysledky suSenia pri
nizkej spotrebe energie. PoCas fazy susenia
sa dvierka spotrebi¢a otvoria automaticky a
ostanu pootvorené. Vypnutie funkcie méze
znizit' vykon susenia.

Funkcia AirDry je automaticky aktivovana pri
v8etkych programoch okrem programu V.

2) pre spravnu funkciu zméak&ovaca vody je potrebna pravidelna regeneracia zZivice zmak&ovacieho zariadenia.
Tento proces je automaticky a je stc¢astou beznej prevadzky umyvacky. Frekvencia regeneracie zavisi od na-
stavenia urovne zmék¢ovaca vody. Cim vyssia je Uroven, tym vysSia je regeneracia. Pri vysokych urovniach sa
regeneracia vyskytuje dvakrat v cykle: po¢as umyvania riadu a po poslednom plakani. Pri nizsich urovniach do-
chadza k regeneracii az po poslednom plakani. Plakanie so zmak&ovacom prebieha na zaciatku nasledujiceho
cyklu. Pri vysokych urovniach sa navy$e objavi na konci umyvania riadu. Oplachovanie zmakcéovaca skonéi s
uplnym vypustenim. Regeneracia predlZuje trvanie programu maximalne o 5 min, spotreba vody maximalne o 4
| a spotreba energie o 2 Wh. V aktualne platnych Standardnych laboratérnych podmienkach s tvrdostou vody
2.5 mmol/l (zmak&ovac vody: Uroven 3) sa regeneracia vykona po kazdych 62 | pouzitej vody. Teplota vody, tlak
vody a kolisanie napatia v elektrickej sieti mézu tieto hodnoty zmenit'.
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Ked sa otvoria dvierka, na displeji sa zobrazi
zostavajuci ¢as spusteného programu.

Trvanie fazy suSenia a ¢as otvorenia dvierok
sa liSia podla zvoleného programu a volitel-
nych funkcii.

7. BEZDROTOVE PRIPOJENIE

Nastavte bezdrétové pripojenie na ovladanie
umyvacky riadu pomocou aplikacie na svo-
jom mobilnom zariadeni.

Parametre modulu Wi-Fi

Wifi modul NIUS-SA
Frekvencia 2,412-2,472 GHz
Protokol IEEE 802.11 b-g-n
Max. vykon <20 dBm
Sifrovanie WPA, WPA2

7.1 Nastavenie bezdrétového

pripojenia

Na pripojenie vasej umyvacky riadu potrebu-

jete:

* bezdrétovu siet' s internetovym pripojenim.

* mobilné zariadenie pripojené k vasej bez-
drétovej sieti.

1. Ak chcete stiahnut aplikaciu, naskenujte
QR kod, ktory sa nachadza na zadnej
strane navodu na pouzivanie. Aplikaciu si
mdzete stiahnut’ aj priamo v obchode
s aplikaciami.

2. Postupuijte podia pokynov v aplik&cii.

Zapnite umyvacku riadu.

4. Sucasne stlacte a na 2 sekundy podrzte
tlac¢idla Delay a Quick.

d

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Stlaéte a podrzte tlacidlo Zap/Vyp, kym
sa spotrebi¢ nezapne.

2. Upravte trovef zmakéovaéa vody podia
tvrdosti vody.

3. Naplrite zasobnik na sol.
4. Naplite davkovac lestidla.

5. Naplrite davkova¢ umyvacieho
prostriedku.

6. Otvorte vodovodny kohutik.

/N UPOZORNENIE!

Nepokusajte sa o zatvorenie dvierok spo-
trebi¢a do dvoch minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to sposobit’ poSkode-
nie spotrebica.

Ukazovatel = zablika. Na displeji sa zobra-
zi AP. V3etky tlacidla okrem tlacidla zapnutia/
vypnutia su neaktivne.

5. Zadaijte prihlasovacie udaje do domacej
siete v aplikacii.
V opac¢nom pripade umyvacka riadu po
urcitom Case zruSi nastavenie.

Ak je pripojenie Uspesné, /";‘\ ukazovatel
svieti a na displeji sa zobrazi con. Spotrebic
sa vrati k vyberu programu.

Nastavenie zruSite vypnutim a zapnutim spo-
trebica.

7.2 Resetovanie bezdrétového
pripojenia

Ak sa chcete pripojit’ k inej bezdrotovej sieti
alebo aktualizovat’ prihlasovacie udaje sucas-
ne siete, najprv resetujte bezdrétové pripoje-
nie.

Ak chcete resetovat’, postupuijte podia jednej
z dvoch metdd:

» Sucasne stlacte a podrzte tlacidla
Delay a Quick priblizne na 5 sekund.
» Vstupte do rezimu nastavenia
a aktivujte nastavenie Fn.

Na displeji sa zobrazi Fn. Energeticky meter

indikuje priebeh. = Ukazovatel nesvieti.
Nastavte nové bezdrétové pripojenie.

7. Spustite program Quick, aby ste odstranili
pripadné zvySky z vyrobného procesu.
Do kosikov nedavajte ziaden riad.

Po spusteni programu spotrebi¢ vykona ob-

novenie ucinnosti zmakcovaca vody, ktoré tr-

va az 5 minut. Faza umyvania zacne az po

skonceni tohto procesu. Proces sa pravidelne

opakuje.
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8.1 Zasobnik na sol

/\ UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba sol na regeneraciu pre
umyvacky riadu. Nepouzivajte kuchynsku
sol.

Sol sa pouziva na regeneraciu v zmakéovadi
vody a na zabezpecenie dobrych vysledkov
umyvania pri kazdodennom pouzivani.

Navod na naplnenie zasobnika na sol
1. Otocte viec¢ko zasobnika soli do

protismeru hodinovych ruciciek a
odstrante ho.

2. Do nadoby na sot’ nalejte 1| vody (len pri

naplneni pri prvom pouziti).
3. Pomocou dodavaného lievika napliite

nadobu na sol 1 kg soli do umyvacky
riadu.

4. Opatrne potraste lievik za rukovat, aby sa

dostali dnu aj posledné granule.

5. Odstranite vysypanu sol okolo otvoru
zasobnika soli.

6. Otocte viecko zasobnika soli a zavrite
zasobnik soli.

=1 DOLEZITE

Pri napifiani zasobnika na sol z neho mé-
Ze vytiect' voda a sol. Aby ste zabranili
korozii, naplrite zasobnik na sol a potom
ihned spustite kompletny cyklus umyva-
nia riadu s umyvacim prostriedkom.
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8.2 Navod na naplnenie davkovaca
lestidla

/\ UPOZORNENIE!
Tento priecinok (C) je urCeny len na le-
Stidlo. Nenaplnajte ho umyvacim pro-
striedkom.

/N UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba lestidlo uréeny pre umy-
vacky riadu.

1. Stladenim uvoifiovacieho prvku (A)
otvorite veko (B).

2. Lestidlo nalievajte do zasobnika lestidla
(C) dovtedy, kym nedosiahne Uroven
naplnenia ,FILL".

3. Rozliate lestidlo odstrarite handrickou,
aby ste predisli tvorbe velkého mnozstva
peny.

4. Zatvorte vieCko. Uistite sa, ze viecko je
zaistené.

8.3 Naplnenie davkovaca
umyvacieho prostriedku

A 20 30 4 g
(1175
m o,
C =,
s

/N UPOZORNENIE!

Pouzivajte iba umyvaci prostriedok urce-
ny pre umyvacky riadu.



Stlagenim uvoitiovacieho tlagidla (B)
otvorite veko (C).

Umyvaci prostriedok pridajte do
priehradky (A). Neprekracujte znacku ,40
max“. Mézete pouzit umyvaci prostriedok
v tabletach, prasku alebo géli.

Ak program obsahuje fazu predumyvania,
pridajte menej 5g umyvacieho prostriedku
do vnutornu Cast’ dvierok umyvacky riadu.

4. Zatvorte viecko. Uistite sa, Ze viecko je
zaistené.

Informacie o davkovani umyvacieho pro-
striedku najdete v pokynoch vyrobcu na obale
vyrobku. Na umyvanie bezne znecisteného
riadu zvy€ajne staci 20 - 25 ml gélového
umyvacieho prostriedku alebo 18 g praskove-
ho umyvacieho prostriedku.

VKLADANIE RIADU DO UMYVACKY

Pre najlepSie vysledky umyvania usporia-
dajte predmety v koSoch podla pokynov

v navode na pouzivanie.

Umyvacku naplite na plnu kapacitu, aby
ste usporili vodu a energiu.

Kose neprepliajte, aby bola zabezpecena
efektivna prevadzka umyvacky riadu.
Uistite sa, ze sa jednotlivé kusy riadu v ko-
Soch nedotykaju ani neprekryvaju. Iba vte-
dy mdze voda Uplne dosiahnut’' a umyt’
riad.

V spotrebi¢i umyvaijte len riad, ktory sa v
nom méze umyvat.

V umyvacke riadu neumyvajte tieto mate-
rialy: drevo, rohovinu, cin, med, hlinik,
jemny malovany porcelén, nechranenu
uhlikovu ocel alebo striebro. Méze to sp6-
sobit’ ich praskanie, deformaciu, zmenu
farby, vznik dierok, hrdze, matnost alebo
koroziu.

V spotrebi¢i neumyvajte predmety, ktoré
moézu absorbovat' vodu (Spongie, handri¢-
ky).

Duté predmety (Salky, pohare a panvice)
vlozte otvorom smerom nadol, aby mohla
voda vytiect.

Davaijte pozor, aby sa sklenené predmety
navzajom nedotykali.

Lahké predmety umiestnite do vrchného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety volne
nehybali.

Malé predmety a pribor viozte do zasuvky
na pribor.

Pred spustenim programu sa uistite, Ze sa
sprchovacie ramena mozu volne otacat’.
Upravte vy$ku horného ko$a tak, aby sa
zmestil velky riad.

9.1 Uprava vysky horného kosa

Zvihnutie horného kosa

1. Vytiahnite kb8, az kym sa nezastavi.

2. KOS nadvihnite na jednej strane alebo na
oboch stranach, az kym sa mechanizmus
nezaisti a koS nebude v stabilnej polohe.

Spustenie horného kosa

1. Vytiahnite kb8, az kym sa nezastavi.

2. KOS mierne nadvihnite na jednej strane
alebo na oboch stranach, potom ho
zatlacte a nechajte klesnut' spat’ nadol.

9.2 Funkcie ko$a umyvacky riadu

Dodavané prisluSenstvo sa méze lisit' v zavi-

slosti od modelu umyvacky riadu.

Dolny ko6s$

Pocet skladacich zubov sa méze lisit' v zavi-

slosti od modelu umyvacky riadu.

SLOVENSKY 37



Horny ks

Pocet skladacich zubov sa moze lisit' v zavi-
slosti od modelu umyvacky riadu. Poli¢ky na
pohare sa daju sklopit', aby sa vytvoril pries-
tor pre vysoké nadoby.

Vybratie prisluSenstva

Policky na pohare a gumené uchyty sa daju
docasne odstranit, aby sa zmestili objemné
predmety.

Policky na pohare maju mékké uchyty na
skleneny riad, zatial ¢o gumové hroty zabez-
pecuju stabilitu.

Zasuvka na pribor

Pouzite zasuvku na pribory a malé predmety.
Zasuvka obsahuje skladacie drziaky na noze.
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Drziaky na noze sa daju do€asne odstranit,
ak je to potrebné.




Maximalna vyska riadu (mm)

9.3 Priklady plnenia umyvacky riadu
Dolny koés

Horny kos
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10. KAZDODENNE POUZIVANIE

-

Otvorte vodovodny kohutik.

Stlacte a podrzte tlacidlo Zap/Vyp, kym
sa spotrebi¢ nezapne.

Ak svieti 5 dopliite nadobu na sol.

N

Ak svieti i, dopliite davkovaé lestidla.
Do koSov vlozte riad.

Dopliite davkova¢ umyvacieho
prostriedku.

Zvolte program. Na spustenie zatvorte
dvierka.

8. Po skonceni programu zatvorte
vodovodny kohutik.

A

N

10.1 71 Spustenie na dialku

Funkcia umoznuje spustit’ program z aplika-
cie.

Aktivacia spustenia na dialku

Uistite sa, ze indikator ,’-?\ je zapnuty a vasa
umyvacka riadu je pridana v aplikacii. Ak nie

je, pozrite si kapitolu ,Bezdrétové pripojenie”.

1. Stlaéte a podrzte tla¢idlo Delay na 3
sekundy.

Svieti ukazovatel (.
2. Zatvorte dvierka spotrebica.

@ Ak otvorite dvierka, ked je aktivovana
funkcia spustenie na dialku, funkcia sa
deaktivuje. Pred tym, ako zatvorite dvierka,
znova aktivujte funkciu spustenie na dialku.
Ak to neurobite, umyvaci cyklus sa spusti
hned po zatvoreni dvierok. Otvorenie dvie-
rok nedeaktivuje funkciu spustenie na dial-
ku, ak je nastaveny odlozeny Start.
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EEREOENE

Cajova lyzicka (14 kusov)
Polievkova lyzica (14 kusov)
Vidlicka (14 kusov)

NOZ (14 kusov)

Servirovacia vidlicka (1 kus)
Servirovacia lyzica (2 kusy)
Naberacka na omacku (1 kus)
Dezertna lyzica (14 kusov)

Deaktivacia spustenia na dialku
Stlacte tlacidlo Delay na 3 sekundy.

[*1 — ukazovatel zhasne.

10.2 Spustenie programu

z vyberového pasika My Time

1. Pozadovany program zvolite tak, ze
posuniete prstom po vyberovom
pasiku My Time.

Svetelny ukazovatel programu svieti.

2. V pripade potreby zapnite voliteint
funkciu programu.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.

10.3 Spustenie [ Rinse&Hold
programu

1. Stlacte tlacidlo Quick a podrzte ho
stlacené priblizne 3 sekundy.

Ukazovatel £ svieti.

2. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti.

10.4 Spustenie programu AUTO

1. Stlac¢te AUTO.

Svetelny ukazovatel prislusného tlagidla svie-
ti. Na displeji sa zobrazi maximalne mozné tr-
vanie programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebi¢a a program sa
spusti.

Snimade pracuijt pocas cyklu niekoikokrat a

pociato¢né trvanie programu sa méze skratit’.



10.5 Zapnutie volitelnej funkcie
programu

Naraz je mozné zapnut’ iba jednu volitelnu
funkciu. Volitelnu funkciu zapnite pred spu-
stenim programu. Volitelnu funkciu nie je
mozné zapnut ani vypnut, kym prebieha pro-
gram.

1. Vyberte program z listy vyberu My Time.
2. Stlacte tlacidlo moznosti.

Svetelny ukazovatel prislusného tlagidla svie-
ti.

Ak tato volitelna funkcia nie je k dispozicii,
osvetlenie pri prislusnom tlacidle blika a za-
znie zvukovy signal.

(@ Zapnutie voliteinych funkcii gasto zvy3u-
je spotrebu vody, energie a trvanie progra-
mu.

10.6 Odlozenie Startu programu
1. Zvoite program.

2. Opakovane stlacajte tlacidlo Delay, kym
sa na displeji nezobrazi pozadovany ¢as
odloZenia (od 1 do 24 hodin).

Svetelny ukazovatel prislugného tlagidla svie-

ti.

3. Zatvorte dvierka spotrebica, aby sa
spustilo odpocitavanie.

Pocas odpocitavania nembzete zmenit' pro-

gram ani volitelnu funkciu. Cas odlozenia mo-

zete zmenit' v aplikacii.

Ked' sa odpocitavanie ukonci, program sa

spusti.

10.7 ZruSenie odloZzeného Startu
programu

Stlacte a podrzte tlacidlo @ na priblizne 3
sekundy.

Spotrebi¢ sa vrati do rezimu vyberu progra-
mu.

11. RADY A TIPY

11.1 VSeobecné

Postupovanie podla uvedenych typov vam
zaisti optimalnu ucinnost’ umyvania a susenia
pri kazdodennom pouzivani a zarovefi vam
pomdOze chranit’ zivotné prostredie.
* Umytie riadu v umyvacke podla pokynov
v navode na obsluhu realne spotrebuje
menej vody a energie ako pri ruénom
umyvani riadu.

Znova zvoite program.
10.8 ZrusSenie spusteného programu

Stlagte a podrzte tlagidlo (D na priblizne 3
sekundy.

Spotrebic sa vrati do rezimu vyberu progra-
mu.

® Pred spustenim nového programu skon-
trolujte, ¢i sa v davkovaci umyvacieho pro-
striedku nachadza umyvaci prostriedok.

10.9 Otvorenie dvierok pocas
c¢innosti spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom programe,
cyklus umyvania sa pozastavi. Na displeji sa
zobrazi zostavajuci ¢as programu. Po zatvo-
reni dvierok bude umyvaci cyklus pokracovat’
od momentu, v ktorom sa pozastavil.

Ak otvorite dvierka poc¢as odpocitavania odlo-
zeného $tartu, odpocitavanie sa pozastavi.
Na displeji sa zobrazi aktualny stav odpocita-
vania. Po zatvoreni dvierok bude odpocitava-
nie pokracovat’.

(® Otvorenie dvierok pocas cinnosti spotre-
bica mdze ovplyvnit’ spotrebu energie a dI-
Zku trvania programu.

10.10 Koniec programu

Po skonceni programu sa umyvacka riadu
automaticky vypne.

VSetky tlacidla okrem tlaCidla zapnutia/vypnu-
tia su neaktivne.

10.11 Automatické vypinanie

Funkcia Setri energiu vypnutim spotrebica
ked nie je v prevadzke. Funkcia sa spusti au-
tomaticky:

» Ked sa skon¢i program.
* Po 10 minutach, ak nebol spusteny ziadny
program a nebolo stlacené Ziadne tlacidlo.

* Nevykonavajte ruéné predoplachnutie.
Zvysuje to spotrebu vody a energie. Ked
je to potrebné, zvolte program s fazou
predumyvania.

» Odstrante vacsie zvysky jedla z riadu
a vyprazdnite hrnceky a skla pred ich
vlozenim do spotrebica.

e Zvolte program podla typu naplne a
stupfia znedistenia.
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* Na zabranenie tvorby vodného kamena
vnutri spotrebica:

— Zasobnik na sol v pripade potreby
doplnite.

— Pouzivajte odporucané davkovanie
umyvacieho prostriedku a lestidla.

— Skontrolujte, €i je aktualna uroven
zmakcéovaca vody v sulade s
tvrdostou vody,

— Postupujte podla pokynov v kapitole
,OSetrovanie a Cistenie®.

11.2 Pouzivanie soli, lestidla
a umyvacieho prostriedku

+ Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Pouzivanie
inych produktov mézu spotrebi¢ podkodit’.

» V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou vodou
v zaujme dosiahnutia optimalnych
vysledkov umyvania a suSenia
odporu¢ame pouzivat zakladny umyvaci
prostriedok (prasok, gél, tablety bez
pridavnych funkcii), lestidlo a sol
samostatne.

+ Kombinované umyvacie tablety sa mézu
pocas kratkych programov Uplne
nerozpustit, ¢o méze viest’ k usadzaniu
zvySkov umyvacieho prostriedku na riade.
Pozrite si obal vyrobku. Tablety pouzivajte
pri dlhSich programoch.

* Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
Cistiaceho prostriedku. Nedostato¢né
davkovanie Cistiaceho prostriedku moze
mat za nasledok neuspokojivé vysledky
umyvania a vrstvu tvrdej vody alebo bodky
na riade. Pouzivanie prili§ velkého
mnozstva Cistiaceho prostriedku s makkou
alebo zmak¢&enou vodou zanechava
zvysky Cistiaceho prostriedku na riade.
Bezpecénostné pokyny su uvedené na
obale Cistiaceho prostriedku.

» Vzdy pouzivajte spravne mnozstvo
oplachovacieho prostriedku. Nedostato¢né
davkovanie oplachovacieho prostriedku
znizuje vysledky sudenia. PouZivanie prilis
velkého mnozstva oplachovacieho
prostriedku spdsobuje modrasty povlak na
riade. Ak chcete upravit’ Uroven lestidla,
pozrite si kapitolu ,Nastavenia“.
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« Skontrolujte, ¢i je urovern zmakcovaca
vody spravna. Ak je Uroven nastavena na
prili§ vysoku, voda bude prili§ makka, ¢o
moéze sposobit’ kordziu skla. Ak chcete
nastavit’ rovefl zmakcovaca vody, pozrite
si kapitolu ,Nastavenia®“.

11.3 Co robit, ak chcete prestat’
pouzivat’ multitablety

Skor ako zacnete pouzZivat’ osobitne umyvaci
prostriedok, sol a lestidlo, vykonajte nasle-
dovné kroky:

1. Nastavte najvysSiu Uroven zméakéovaca
vody.

2. Uistite sa, ze su zasobniky na sol
a lestidlo naplnené.

3. Spustite Quick program. Nepridavajte
umyvaci prostriedok a do koSov
nedavajte riad.

4. Po skon&eni programu nastavte
zmakcovac vody podla tvrdosti vody vo
vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

11.4 Pred spustenim programu

Pred spustenim zvoleného programu sa uisti-
te, ze:

Filtre su Cisté a spravne namontované.
ViecCko zasobnika na sol je upevnené.
Sprchovacie ramena nie su upchaté.
Je dostatok soli a lestidla.
Riad v koSoch je umiestneny v spravnej
polohe.
* Program je vhodny pre dany typ riadu

a stupen jeho znedistenia.
« Pouzili ste spravne mnozstvo Cistiaceho
prostriedku.

11.5 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebi¢a nechajte riad
vychladnut'. Horuci riad sa lahko poSkodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny ké$ a potom
horny kos.

® Po skogeni programu moéze este zostat’

voda na vnutornych povrchoch spotrebica.



12. OSETROVANIE A CISTENIE

=1 DOLEZITE
Pred vykonavanim udrzby inej nez spu-

stenie programu Espotrebié vypnite a je-
ho zastrcku vytiahnite zo sietovej zasuv-
ky.

Znedistené filtre a upchané sprchovacie ra-
mena zhorsuju ucinnost’ umyvania.

Filtre sa samodcistia a po kazdom pouZziti si
ich nemusite Cistit. Filtre Cistite raz tyzdenne.
Striekacie ramena distite kazdé dva mesiace,
alebo skor, ak si vS§imnete zvysky jedal na ria-
de po skonceni programu. Frekvencia Ciste-
nia sa moze lisit' v zavislosti od frekvencie
pouzivania spotrebica.

12.1 Ako zaéat' +J Program
MachineCare

Pred spustenim programu vycistite filtre a
rozstrekovacie ramena podla pokynov uvede-
nych dalej v tejto kapitole.

1. Pouzite odstrafova¢ vodného kamena
alebo Cistiaci prostriedok uréeny
Specialne pre umyvacky. Postupujte
podla pokynov na baleni. Do koSikov
nedavaijte ziaden riad.

2. Stlacte tlacidlo AUTO a podrzte ho
stlaCené priblizne 3 sekundy.

'J indicator is on.

3. Zatvorte dvierka spotrebica a program sa
spusti.

Po skonceni programu i ukazovatel zhasne.

12.2 Odstranenie cudzich
predmetov

Po kazdom pouziti umyvacky riadu skontro-
lujte filtre a odtok. Cudzie predmety (napr. ku-
sky skla, plast, kosti alebo Sparadla a pod.)
znizuju Cistiaci vykon a m6zu spdsobit’ posko-
denie odtokoveého Cerpadla.

/\ UPOZORNENIE!

Ak nedokazete odstranit’ cudzie predmety
sami, kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

1. Demontuite filtraény systém podia
pokynov v tejto kapitole.

2,

3.

Manualne odstrarite akékolvek cudzie
predmety.

Zmontuite filtragny systém podia pokynov
v tejto kapitole.

12.3 Cistenie filtrov
Filtrany systém sa sklada z 3 Casti.

N

>

Otocte odtokovy filter (C) proti smeru
hodinovych rucic¢iek a nadvihnite ho.
Vyberte plochy filter (A).

Stlacte dve tlacidla na vypustnom filtri (C)
a vyberte ich z jemného filtra (B).

Filtre umyte.

Uistite sa, ze v odtoku ani okolo jeho
okraja sa nenachadzaju zvysky jedla ani
necistoty.

Plochy filter (A) nainstalujte spat’ na
miesto.

Odtokovy filter (C) zatlacte do jemného
filtra (B).
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7. Vlozte jemny filter (B) do plochého filtra
(A). Odtokovy filter (C) otacajte v smere
hodinovych ruciciek, kym sa nezaisti.

/N UPOZORNENIE!

Nespravne umiestnenie filtrov moéze mat’
za nasledok nedostatocnu u€innost umy-
vania a poskodit’ spotrebic.

12.4 Cistenie vnutra

* Vnutro spotrebiCa vycistite makkou vihkou
handric¢kou.

* Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, ostré nastroje, silné chemikalie,
drsné Spongie ani rozpustadla.

* Raz tyzdenne utrite dvierka vratane
gumeneého tesnenia.

» Aby ste zachovali vykon spotrebica,
pouzite minimalne raz za dva mesiace
Cistiaci produkt navrhnuty Specialne pre
umyvacky. Postupujte podla pokynov na
obale vyrobku.

» Pre optimalne vysledky Cistenia spustite

program +.

12.5 Cistenie dolného
sprchovacieho ramena

N

1. Utahovaciu maticu (A) otocte proti smeru
hodinovych ruci€iek a potiahnite
striekacie rameno (B) nahor.

2. Sprchovacie rameno umyte pod teclcou
vodou. Z otvorov odstrarite pevné
Giastocky pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. 8péaradla. Vodu vedte cez
otvory, aby ste splachli pripadné
necistoty.

3. Striekacie rameno zatlacte nadol
a utahovaciu maticu otoCte v smere
hodinovych ruciciek.

12.6 Cistenie horného
sprchovacieho ramena

1. Vytiahnite horny k6S.
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2. RozpraSovacie rameno odpojite od koSa
otocenim utahovacej matice (A) v smere
hodinovych ruciciek.

gt

3. Sprchovacie rameno umyte pod tecucou
vodou. Z otvorov odstrante pevné
GiastoCky pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. $paradla. Vodu vedte cez
otvory, aby ste splachli pripadné
necistoty.

4. Ak chcete nainstalovat’ rozpraSovacie
rameno spat, dotahovaciu maticu
otacajte proti smeru hodinovych ruciciek
dovtedy, kym nezaznie cvaknutie. Uistite
sa, ze upevinovacia matica je spravne
zarovnana s vystupnou rurkou.

12.7 Cistenie stropného
sprchovacieho ramena

Stropné sprchovacie rameno je umiestnené
na strope spotrebica. Sprchovacie rameno
(C) je nainstalované na napajacej trubici (A)
montaznym prvkom (B).

S\ .

\\



1. vaoinite zarazky na bokoch posuvnych
kolajniciek priehradky na pribor
a vytiahnite zasuvku von.

uroven pre jednoduchsi pristup
k sprchovaciemu ramenu.

3. Montazny prvok (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a potiahnite
rozprasovacie rameno (C) nadol.

4. Sprchovacie rameno umyte pod teclicou
vodou. Z otvorov odstrante pevné
Ciastocky pomocou predmetu s tenkym
hrotom, napr. $paradla. Vodu vedte cez
otvory, aby ste splachli pripadné
necistoty.

5. Do sprchovacieho ramena (C) vlozte
montazny prvok (B) a upevnite ho
v privodnej trubici (A) oto€enim v smere
hodinovych ruciciek. Skontrolujte, Ci
montazny prvok zapadol na svoje miesto.

6. Nainstalujte priehradku na pribor na
posuvné kolajni¢ky a zablokujte zarazky.

13. RIESENIE PROBLEMOV

Vacsinu problémov, ktoré sa vyskytnd, moze-
te vyrieSit’ bez toho, aby ste kontaktovali au-
torizované servisné stredisko. V tabulke si
pozrite informacie o moznych problémoch.
Pri niektorych poruchach sa na displeji zobra-
zi chybovy kaod.

Po skontrolovani spotrebi¢a ho deaktivujte
a potom aktivujte. Ak problém pretrvava, ob-
ratte sa na autorizované servisné stredisko.

=1 DOLEZITE

Spotrebic¢ odpojte od elektrickej siete

a nepouzivajte ho, kym problém nebude
opraveny.

12.8 Cistenie filtra privodnej hadice
1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Uchytku (A) otoéte v smere hodinovych
ruciciek. Odpojte hadicu.

12.9 Vonkajsie Cistenie

« Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou.

« Pouzivajte iba neutralne saponaty.

» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

Spotrebic nie je mozné zapnut'.

» Skontrolujte, Ci je sietova zastrcka pripoje-
na k sietovej zasuvke.

» Skontrolujte, ¢i nie je v skrinke s poistkami
poskodena poistka.

Program sa nespusta.

» Skontrolujte, ¢i su dvierka spotrebica za-
tvorené.

* Ak je nastaveny odlozeny $tart, zruste od-
pocitavanie alebo pockajte na dokoncenie
odpocitavania.

« Spotrebi¢ obnovuje ucinnost’ zmakcovaca
vody. Tento postup trva priblizne 5 minut.
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Chybové kody (Ll alebo « . Do spotrebi¢a
nepriteka voda.

« Skontrolujte, ¢i je vodovodny kohutik otvo-
reny.

» Dbaijte na to, aby bol tlak na privode vody
v rozmedzi 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).
O tuto informaciu poziadajte miestny vo-
dohospodarsky organ.

» Skontrolujte, ¢i nie vodovodny kohutik up-
chaty.

» Skontrolujte, Ci nie je upchaty filter v odto-
kovej hadici. V pripade potreby filter vyci-
stite. Pozrite si kapitolu ,OSetrovanie a Ci-
stenie”.

» Skontrolujte, Ci nie je privodna hadica
skrutena alebo ohnuta.

Koéd chyby (L. Spotrebié nevypusta

vodu.

» Skontrolujte, ¢i nie je sifébn umyvadla up-
chaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je vnutorny filtracny sy-
stém upchaty.

» Skontrolujte, ¢i nie je odtokova hadica
skrutend alebo ohnuta.

Kéd chyby (2 3. Porucha odtokového
cerpadla.

+  Kryt odtokového &erpadla je uvoineny ale-
bo chyba. Skontrolujte kryt. Informacie
o umiestneni krytu najdete v pokynoch na
Cistenie odtokového Cerpadla, ktoré su
k dispozicii neskor v tejto kapitole.
Kéd chyby «Z. Porucha odtokového
Cerpadla.

» Odtokové cerpadlo je zablokované cudzim
predmetom. Pozrite si ¢ast' ,Ako vykonat’
Cistenie odtokoveho Cerpadla “ nizSie v tej-
to kapitole.

Kéd chyby «='H. Porucha odtokového
cerpadla.

» Zavrite vodovodny kohutik a kontaktujte
autorizované servisné stredisko.

Kéd chyby (3. Aktivovalo sa zariadenie
proti zaplaveniu. Zistil sa unik vody v
spodnej nadobe.

» Zatvorte vodovodny kohutik.

« Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ spravne nain-
Stalovany.

* Ak problém pretrvava, obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.
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Chybové kédy = { -5, Zlyhanie

umyvacieho ¢erpadla.
« Spotrebic vypnite a znova zapnite.

Kod chyby (& {aleboi= . Teplota vody vo

vnutri spotrebica je prili$ vysoka alebo

doslo ku zlyhaniu snimaca teploty.

« Uistite sa, Ze teplota privadzanej vody ne-
prekracuje 60 °C.

* Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

Chybové kédy = 1, (HH alebo (1 — (5.
Technické zlyhanie spotrebica.
* Spotrebic¢ vypnite a znova zapnite.

Kéd chyby F | Hladina vody vnutri

spotrebica je priliS vysoka.

« Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite.

« Skontrolujte, Ci su filtre Cisté.

« Skontrolujte, ¢i je odtokova hadica instalo-
vana v spravnej vySke nad podlahou. Po-
zrite si pokyny na instalaciu.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky viackrat

vypne a zapne.

¢ To je normalne. Prinasa to optimalne vy-
sledky umyvania a Usporu energie.

Program trva prilis dlho.

* Ak je nastaveny odlozeny Start, zruste od-
pocitavanie alebo pockajte na dokoncenie
odpocitavania., .

« Zapnutie volitelnych funkcii predizi trvanie
programu.

Zobrazené trvanie programu je iné nez
trvanie v tabulke hodnét spotreby.

« Trvanie programu sa mbze zmenit' z dévo-
du tlaku a teploty vody, kolisania napéatia
v elektrickej sieti, volitelnych funkcii,
mnozstva riadu a stupna znecistenia.

Na displeji sa zvysi zostavajuci cas

a preskoci takmer na koniec trvania

programu.

* Nejde o poruchu. Spotrebi¢ pracuje sprav-
ne.

Z dvierok spotrebica preteka malé
mnozstvo vody.
» Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe.

Uvolnite alebo utiahnite nastavitelné no-
Zicky (ak su k dispozicii).



Dvierka spotrebica sa t'azko zatvaraju.

» Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe.
Uvolnite alebo utiahnite nastavitelné no-
ziéky (ak su k dispozicii).

* Z koSov vyc€nievaju Casti riadu.

Pocas cyklu umyvania sa otvoria dvierka

spotrebica.

» Funkcia AirDry sa aktivuje na zlepSenie
vysledkov suSenia pri Uspore energie. Ak
chcete funkciu vypnut, pozrite si kapitolu
,Nastavenia“.

Strkotavé alebo klepotavé zvuky z vnutra
spotrebica.

* Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Po-
zrite si kapitolu ,Vkladanie riadu do umy-
vacky“.

» Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ra-
mena volne otacat.

Spotrebi¢ spusti prerusova¢ obvodu.

* Nedostato¢na prudova intenzita na sucas-
né napajanie vSetkych pouzivanych spo-
trebicov. Skontrolujte pradovu intenzitu za-
suvky a kapacitu merac€a alebo vypnite je-
den z pouzivanych spotrebicov.

» Vnutorna elektricka porucha spotrebica.
Obratte sa na autorizované servisné stre-
disko.

Spotrebic je zapnuty, ale nefunguje. Na
displeji sa zobrazi PF.

» Napajanie nie je v prevadzkovom rozsahu.
Cyklus umyvania riadu je doCasne preru-
Seny a bude automaticky pokracovat’ po
obnoveni napdjania.

Spotrebi¢ sa pocas prevadzky vypol.

+ Uplny vypadok napajania. Cyklus umyva-
nia riadu je doCasne preruseny a bude au-
tomaticky pokraCovat’ po obnoveni napaja-
nia.

Na displeji sa zobrazi upd. Je aktivne iba
tlacidlo Zap/Vyp.

» Spotrebi€ si stiahne a intaluje aktualiza-
ciu firmvéru, ked je dostupny. Na displeji
sa zobrazi upd pocas trvania procesu ak-
tualizacie. PoCkajte, kym sa proces ukon-
¢i. Ak proces aktualizacie prerusite vypnu-
tim spotrebica, ten sa obnovi, ked spotre-
bi¢ opat’ zapnete. Aktualizacia firmvéru
neovplyvni deklarované vykonnostné hod-
noty spotrebica.

13.1 Ako vykonat’ €istenie
odtokového cerpadila

/N UPOZORNENIE!

Pri Cisteni budte opatrni, pretoze odtoko-
vé Cerpadlo mbze obsahovat’ ostré neci-
stoty, ako napr. sklo.

1. Vypnite spotrebic a vytiahnite zastrcku zo
zasuvky elektrickej siete.

2. Vyberte filtratny systém.
3. Zvysky vody odstrante Spongiou.
4. Plastovy kryt potiahnite prstom.

5. Opatrne odstrante vSetky cudzie
predmety.

6. Plastovy kryt nasadte spat’ na miesto.
Uistite sa, ze nie je uvolnené.

7. Nainstalujte filtraCny systém a spotrebic
zapojte do zasuvky.

13.2 Vysledky umyvania riadu
a susenia nie su uspokojivé

Slabé vysledky umyvania riadu.

* Pozrite si kapitolu ,Rady a tipy“.

« Pouzite intenzivnejSi umyvaci program.

« Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filtre.
Pozrite si kapitolu ,OSetrovanie
a Cistenie”.

« Pri¢inou moéze byt kvalita pracieho
prostriedku. Skuste iny umyvaci
prostriedok.

Neuspokojivé vysledky susSenia.

» Pozrite si kapitolu ,Rady a tipy*“.

* Riad ste nechali prilis dlho vnutri .
zatvoreného spotrebica. Aktivujte volitelnu
funkciu AirDry na nastavenie
automatického otvorenia dvierok
a zlepSenie vysledkov susenia. Pozrite si
kapitolu ,Nastavenia“.

« Umyvacku riadu vyberte az po skonceni
programu a na displeji sa zobrazi 0:00.

* Nedostatok lestidla alebo jeho
nedostato¢né davkovanie. Naplnte
davkovac lestidla alebo nastavte jeho
vysSie davkovanie (v pripade potreby).
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Informacie o Uprave Urovne najdete v
kapitole ,Nastavenia®“.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla. Skuste
pouzit’ iny lestiaci prostriedok.

Vzdy pouzivajte lestidlo, aj v pripade ak
pouzivate kombinované tablety.

Aktivujte moznost’ zlepSenia suSenia
prostrednictvom aplikacie.

Plastové predmety niekedy treba utriet’
utierkou. .
Program Quick nema fazu susenia. Zvolte
iny program.

Kvapky vody z horného kos$a spadli na
dolny k&S. Najprv vyberte dolny ks

a potom horny kos.

Smuhy na poharoch a riade.

Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis
velké. Znizte mnozstvo.

Biele vrstvy na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prilis vysoké.
Nastavte nizSie davkovanie lestidla.

Skvrny a suché vodné kvapky na
poharoch a riade.

Mnozstvo uvoineného lestidla nie je
dostatoCné. Nastavte vysSie davkovanie
lestidla. Pozrite si kapitolu ,Nastavenia*“.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.
Vyskusajte iny lestidlo.

Pozrite si kapitolu ,Vkladanie riadu do
umyvacky"”.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica. VIhky vzduch
kondenzuje na stenach spotrebica.

Nezvycajna pena po¢as umyvania.

Pouzivajte umyvaci prostriedok Specialne
uréeny pre umyvacky riadu.

Pouzite umyvaci prostriedok od iného
vyrobcu.

Nepredoplachujte riady pod tecucou
vodou.

Stopy hrdze na pribore.

Vo vode v umyvacke sa pouziva prili§ vela
soli. Po naplneni zasobnika na sol vzdy
odstrante rozliatu sol.

Prudké predmety a nerezovy pribor boli
polozené spolu. Tieto predmety nekladte
blizko seba.

Zvysky umyvacieho prostriedku v
davkovaci po skonéeni programu.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok
z davkovaca. Skontrolujte, i nie su

48 SLOVENSKY

sprchovacie ramena zablokované ani
upchaté.

Skontrolujte, ¢i predmety v koSoch
nezabranuju otvoreniu veka davkovaca
umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si kapitolu ,OSetrovanie

a Cistenie".

Pravidelne pouzivajte program s teplotou
umyvania riadu 65°C.

Nanosy vodného kameia na riade, v
nadrzi a na vnutornej strane dvierok.

Voda z vodovodu je tvrda. Pouzite sol

a nastavte regeneraciu zmakcovaca vody
aj pri pouziti kombinovanych umyvacich
tabliet. Pozrite si Cast’ Zmakcovac vody

v kapitole ,Nastavenia“.

Nizka uroven davkovania soli. Ak je
indikator soli aktivny, napliite nadobku na
sol.

Viecko zasobnika na sol nie je upevnené.
Skontrolujte veko.

Spustite i program s odstrariovacom
vodného kamena alebo Cistiacim
prostriedkom uréenym pre umyvacky.
Ak usadeniny vodného kamena neboli
odstranené, vycistite pristroj vhodnymi
Gistiacimi prostriedkami.

Skuste iny umyvaci prostriedok.
Obrat'te sa na vyrobcu umyvacieho
prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo poskodeny riad.

Skontrolujte, ¢i v spotrebi¢i umyvate iba
riad vhodny do umyvacky.

KoSe nakladajte a vykladajte opatrne.
Pozrite si kapitolu ,Vkladanie riadu do
umyvacky“.

Krehké predmety vlozte do horného ko3a.
Aktivujte volitelnd funkciu GlassCare na
zabezpecenie Specialnej starostlivosti

o skleneny a krehky riad.

Dalsie mozné priciny najdete v kapitolach
,Pred prvym pouzitim*“, ,Vkladanie riadu do
umyvacky*, ,Kazdodenné pouzivanie* alebo
,Rady a tipy*“.

13.3 Problémy s bezdrétovym
pripojenim

Aktivacia bezdrotového pripojenia je
neuspesna.

Nespravny ID kod alebo heslo bezdrétovej
siete. Zruste nastavenie a spustite ho
znova a zadajte spravne prihlasovacie



Udaje. Pozrite si kapitolu ,Bezdrétové
pripojenie“.

» Vyskytol sa problém so signalom
bezdrotovej siete. Skontrolujte svoju
bezdrétovu siet’ a router. Restartujte
router.

» Sila signalu bezdrbétovej siete je slaba. Ak
to chcete overit,, pripojte svoje mobilné
zariadenie a umyvacku riadu k rovnakej
sieti v tej istej miestnosti. Ak je to
neuspesné, presunte smerovac blizsSie
k umyvacke riadu.

» Bezdrotovy signal je ruseny mikrovinnym
spotrebi¢om umiestnenym blizko
umyvacky riadu. Vypnite mikrovinny
spotrebic. ;

» Kontaktujte poskytovatela bezdrétového
pripojenia, ¢i sa nevyskytli nejaké
problémy s bezdrétovou sietou.

Aplikacia sa nemoéze pripojit' k umyvacke

riadu.

* Vyskytol sa problém so signalom
bezdrbtovej siete. Skontrolujte svoju
bezdrétovu siet’ a router. Restartujte
router.

» Skontrolujte, ¢i je vase mobilné zariadenie
pripojené k sieti.

» Bol nainstalovany novy router alebo sa
zmenila konfiguracia routera.

14. TECHNICKE UDAJE

Nakonfigurujte umyvacku riadu a mobilné
zariadenie znova. Pozrite si kapitolu
,Bezdrbtové pripojenie”.

» Kontaktujte poskytovatela bezdrétového
pripojenia, i sa nevyskytli nejaké
problémy s bezdrétovou siet'ou.

Aplikacia sa nemoéze pripojit' k umyvacke
riadu pomocou ziadnej inej siete, okrem
va$ej domacej bezdrétovej siete.
Ukazovatel Wi-Fi blika.

* Pripojenie ku cloudu sa prerusilo.
Pockajte, kym sa pripojenie obnovi.

Aplikacia sa ¢asto nemoéze pripojit’
k umyvacke riadu.

» Bezdrotovy signal je ruseny mikrovinnym
spotrebi¢om umiestnenym blizko
umyvacky riadu. Vypnite mikrovinny
spotrebi€. Vyhybajte sa siCasnému
pouzivaniu mikrovinnej rury a spusteniu
na dialku.

» Sila signalu bezdrbtovej siete je slaba.
Pokuste sa umiestnit’ domaci router ¢o
najblizsie k umyvacke riadu alebo zvazte
zakupenie predlzovaca bezdrétového
signalu.

596 /815 -895/

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 260
Napatie (V) 200 - 240
Elektrické zapojenie 1 -
Frekvencia (Hz) 50 - 60

Tlak privodu vody

Min./max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Privod vody (°C) 2

Studena voda alebo horuca voda

min. 5 — max. 60

Objem

Nastavenia miesta 14

1) Dalsie hodnoty si pozrite na typovom &titku.

2) Ak tepla voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov), pouzivaijte privod teplej

vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14.1 Odkaz na databazu EU EPREL

Ciarovy kdd na &titku energetickych parame-
trov dodanom so spotrebi¢om poskytuje we-
bovy odkaz na registraciu tohto spotrebica v
EU EPREL databaze. Energeticky §titok, na-
vod na pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade potreby
neskor k dispozicii.

V databaze EPREL EU mézete najst’ informa-
cie suvisiace s vykonom vyrobku pomocou
odkazu https://eprel.ec.europa.eu a nazvu
modelu a Eisla vyrobku, ktoré najdete na ty-
povom Stitku spotrebica. Pozrite si kapitolu
,Opis vyrobku®.
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15. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A%
Materialy oznaéené symbolom LOObal vy- bolom & s komunalnym odpadom. Vyrobok
hodte do prislusnych kontajnerov na recykla- | odovzdajte v miestnom recyklacnom zariade-
ciu. Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi ni alebo sa obratte na obecny alebo mestsky

a recyklujte odpad z elektrickych a elektronic- | urad.
kych spotrebiCov. Spotrebi¢e oznacené sym-
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